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Cuvant inainte

Stimate client,

Prin achizitia masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat din seria constructiva AERO GT 60.1 ati
dovedit ca aveti incredere in produsul nostru. Va multumim! Aceasta incredere vrem sa o indreptatim. Afi
achizitionat o masina performanta si fiabila.

Daca apar probleme neasteptate: Puteti apela oricand la serviciul pentru clienti.

KOAOACE

Va rugam ca Tnainte de punerea in functiune a distribuitorului de Thgrasaminte pe randuri sa cititi cu atentie
manualul de utilizare si sa respectati indicatiile.

Instructiunile de utilizare va explica detaliat utilizarea si va ofera indicatii pretioase pentru lucrarile de mon-
tare, intretinere si ingrijire.

n acest manual pot fi descrise si echipamente care nu fac parte din dotarea masinii dumneavoastra.

Retineti faptul ca pentru defectiunile care rezulta din erori in exploatare sau utilizari improprii nu sunt recu-
noscute pretentiile de despagubire in perioada de garantie.

INDICATIE

Va rugam introduceti aici tipul si numarul de serie precum si anul de fabricatie al masinii dumnea-
voastra.

Aceste date le puteti citi de pe placuta fabricii constructoare respectiv de pe cadru.

Atunci cand comandati piese de schimb, accesorii pentru echipare ulterioara sau in caz de reclamatii va
rugam sa faceti cunoscute intotdeauna aceste date.

Tip Numar de serie Anul de fabricatie

Tehni¢ka poboljSanja

Mi Zzelimo da stalno poboljSavamo nase proizvode. Zbog toga zadrzavamo pravo da bez prethodnog
obavestenja preduzmemo sva poboljSanja i izmene, koje smatramo da je potrebno izvrsiti na nasim
uredajima, ali bez preuzimanja obaveze, da ta poboljSanja ili izmene prenesemo na ve¢ prodate
masine.

Va raspundem cu placere la orice alte intrebari suplimentare.

Cu stima

RAUCH

Landmaschinenfabrik GmbH
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Utilizarea conform destinatiei

Utilizati masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat, din seria AERO GT, numai
in conformitate cu indicatiile din acest manual de utilizare.

Masinile de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat, din seria AERO GT, sunt construite
conform utilizarii pentru care au fost destinate.

Acestea sunt destinate sa fie remorcate la un autotractor, care indeplineste cerintele din
acest manual de utilizare.

Aceste masini pot fi utilizate exclusiv pentru imprastierea ingrasamintelor sau
otravii pentru melci uscate, granulate si cristaline.

Orice alta utilizare Tn afara celor stipulate mai sus este considerata ca fiind neconforma
cu destinatia. Fabricantul nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele rezultate de aici.
Acest risc va fi suportat exclusiv de catre operator.

Utilizarea conforma cu destinatia cuprinde si respectarea conditiilor de operare, intretine-
re si mentenanta prescrise de producator. Ca piese de schimb trebuie utilizate exclusiv
piese de schimb originale ale producatorului.

Numai persoanele care sunt familiarizate cu caracteristicile masinii si care au luat la cu-
nostinta pericolele existente au permisiunea de a utiliza, intretine si repara masina de im-
prastiat ingrasaminte minerale cu brat din seria AERO GT 60.1.

Indicatiile privind operarea, service-ul si manipularea in conditii de siguranta, asa cum
sunt prezentate in acest manual de utilizare si cum sunt indicate de fabricant sub forma
de panouri cu indicatii de avertizare si cu pictograme de avertizare aplicate pe masina,
trebuie sa fie respectate in timpul utilizarii masinii.

Tn timpul utilizarii masinii, trebuie respectate prevederile specifice de prevenire a acciden-
telor, precum si celelalte reglementari general recunoscute cu privire la siguranta, medi-
cina muncii si regulile de circulatie rutiera.

Sunt interzise modificarile realizate fara aprobare asupra masinii de impréastiat ingrasa-
minte minerale cu brat din seria AERO GT 60.1. Astfel de modificari duc la excluderea
responsabilitatii fabricantului pentru daunele rezultate in urma acestora.

Aceastd masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat este denumita in urmatoa-
rele capitole ,Masina”.

Utilizare defectuoasa previzibila

Prin intermediul panourilor cu indicatii de avertizare si a pictogramelor de avertizare apli-
cate pe masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat din seria AERO GT 60.1, fa-
bricantul va atentioneaza in legatura cu utilizarile defectuoase previzibile. Respectati
aceste indicatii de avertizare si pictograme de avertizare pentru a evita utilizarea masinii
de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat din seria AERO GT 60.1 in moduri care nu
sunt prevazute in manualul de utilizare.
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2.1

2.2

Instructiuni pentru utilizator

Referitor la acest manual de utilizare

Acest manual de utilizare este parte integranta a masinii.

Manualul de utilizare contine indicatii importante pentru o utilizare sigura, co-
respunzatoare si economica precum si pentru mentenanta masinii. Respecta-
rea instructiunilor de utilizare va ajuta sa evitati pericolele, sa reduceti
cheltuielile pentru reparatii si timpii de nefunctionare si sa cresteti fiabilitatea si
durata de viata a masinii.

Intreaga documentatie care const& din acest manual de utilizare si toata docu-
mentatia furnizorilor trebuie sa fie pastrata la indemana, la locul de functionare al
masinii (de ex. in tractor).

La vanzarea maginii, trebuie sa predati si manualul de utilizare.

Instructiunile de utilizare se adreseaza celui ce exploateaza masina si persona-
lului de operare si intretinere al acestuia. El trebuie citit, inteles si aplicat de fie-
care persoana careia i s-au incredintat urmatoarele lucrari la masina:

e Operare,

e ntretinere si curatare,

e Remedierea defectiunilor.

In mod deosebit, respectati urmétoarele indicatji:
e Capitolul referitor la siguranta,

e Avertizarile din textul fiecarui capitol.

Manualul de utilizare nu inlocuieste raspunderea dvs. personala ca respon-
sabil cu exploatarea si ca personal de operare al masinii.

Structura manualului de utilizare

Manualul de utilizare se imparte in sase puncte principale in ce priveste continutul:
e Instructiuni pentru utilizator
e Instructiuni referitoare la siguranta
e Date ale maginii
e Introducere referitoare la utilizarea masginii
- Transportul
- Punerea in functiune
- Operatiunea de imprastiere
e Indicatiji privind identificarea si remedierea defectiunilor
e Prevederi in legatura cu intretinerea si reparatiile
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231

2.3.2

233

Indicatii referitoare la prezentarea textului

indrumari si instructiuni

Etapele de manipulare care trebuie sa fie efectuate de personalul de operare
sunt prezentate sub forma de lista numerotata.

1. Instructiuni de manipulare - Etapa 1
2. Instructiuni de manipulare - Etapa 2

Indrumérile care cuprind o singuré etapa nu sunt numerotate. Acelasi lucru este
valabil si in cazul etapelor de manipulare in care ordinea efectuarii lor nu este
obligatorie.

Acestor indrumari le este pus un punct in fata:
e [nstructiune de manipulare

Enumerari

Enumerarile fara o ordine obligatorie vor fi prezentate ca liste de marcatori
(nivelul 1) si alineate marcate cu liniute (nivelul 2):

e Caracteristica A
- Punctul A
- Punctul B

e Caracteristica B

Trimiteri

Trimiterile la alte portiuni de text din document sunt reprezentate prin numarul de
paragraf, textul titlului si indicarea paginii:

e Exemplu: Aveti in vedere si capitolul 3: Siguranta, pagina 5.

Trimiterile la alte documente sunt reprezentate ca indicatii sau instructiuni fara in-
dicarea capitolului sau paginii:

e Exemplu: Se vor avea in vedere indicatiile din manualul de operare al fabri-
cantului arborelui cardanic.
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3.1

3.2

Siguranta

Indicatii generale

Capitolul Siguranta cuprinde instructiuni referitoare la siguranta, prevederi referitoare la
securitatea la locul de munca si securitatea Tn timpul circulatiei, in legatura cu utilizarea
masinii trase.

Respectarea indicatiilor din acest capitol constituie o conditie esentiala pentru utilizarea
in conditii de siguranta si fara defectari a masinii.

in plus, in celelalte sectiuni ale acestui manual sunt prezentate avertizari suplimentare
care trebuie de asemenea sa fie respectate cu strictete. Avertizarile apar in text inainte
de descrierea operatiunilor respective.

Avertizarile in legatura cu componentele de la furnizori sunt prezentate in documentatia
corespunzatoare a furnizorilor. Este necesar sa luati in considerare si aceste avertizari

Semnificatia avertizarilor

n acest manual de utilizare, avertizarile sunt sistematizate corespunzétor gravitétii peri-
colului si probabilitatii de aparitie a acestuia.

Indicatoarele referitoare la pericol atrag atentia asupra riscurilor reziduale existente in
timpul lucrului cu masina, care din constructie nu pot fi evitate. Avertizarile utilizate sunt
structurate dupa cum urmeaza:

Cuvant-semnal

Simbol Explicatie

Exemplu

A PERICOL

Pericol de moarte in cazul nerespectarii indicatiilor de avertizare
A Prezentarea pericolului si a consecintelor potentiale.
Ignorarea acestor avertizari duce la raniri extrem de grave, ce pot avea
drept urmare chiar decesul.
» Masuri de prevenire a pericolelor.
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Siguranta

Nivelele de pericol ale avertizarilor

Nivelul de pericol este caracterizat prin cuvantul-semnal. Nivelele de pericol sunt clasifi-
cate dupa cum urmeaza:

A PERICOL

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza asupra unui pericol iminent care ameninta
sanatatea si viata persoanelor.

Ignorarea acestor avertizari duce la raniri extrem de grave, ce pot avea
drept urmare chiar decesul.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neapérat
masurile prevazute.

A AVERTISMENT

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza Tn legatura cu o situatie cu pericol potential
pentru sanatatea persoanelor.

Nerespectarea acestei indicatii de avertizare poate conduce la raniri
grave.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neapérat
masurile prevazute.

A PRECAUTIE

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza Tn legatura cu o situatie potential periculoasa
pentru sanatatea persoanelor sau in legatura cu pagube materiale si
efecte nocive pentru mediu.

Ignorarea acestei indicatii de avertizare poate duce la raniri, la defectiuni
ale produsului sau efecte nocive pentru mediu.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat
masurile prevazute.

NOTA

Indicatiile generale contin sfaturi pentru utilizare si in special informatii utile, insa nu con-
tin nici o avertizare in legatura cu pericolele.
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3.3

3.4

3.4.1

3.4.2

Generalitati referitoare la siguranta masinii

Masina este construita conform nivelului actual al tehnicii si regulilor de tehnica recunos-
cute. Cu toate acestea pot sa apara in timpul utilizarii si intretinerii ei pericole pentru sa-
natatea si viata utilizatorului sa a tertilor respectiv deteriorari la masina si alte pagube
materiale.

Din aceasta cauza, este necesar sa utilizati masina:
® numai cand este intr-o stare perfecta si cand prezinta siguranta in circulatie,
® sicand operatorul cunoaste aspectele referitoare la siguranta si pericolele existente.

Aceasta presupune ca ati citit si ati inteles continutul acestui manual de utilizare. Aceasta
presupune cunoasterea si aplicarea prevederilor specifice de prevenire a accidentelor,

precum si a celorlalte reglementari general recunoscute referitoare la siguranta la locul

de munca, medicina muncii si regulile de circulatie rutiera.

Indicatii pentru operator

Operatorul este responsabil pentru utilizarea masinii conform destinatiei acesteia.

Calificarea personalului

Personale care sunt implicate Tn utilizarea, intretinerea si mentenanta masinii trebuie sa
fi citit si Tnteles continutul acestui manual de utilizare Thainte de inceperea lucrului.

® Masina poate fi operata numai de personal instruit si autorizat de catre operator.

® Personalul aflat in curs de pregatire/scolarizare/instruire trebuie sa lucreze la masina
numai sub supravegherea unei persoane cu experienta.

® Lucrarile de intretinere si mentenanta trebuie sa fie efectuate numai de catre un per-
sonal special calificat pentru intretinere.

Instruirea

Partenerii de afaceri, reprezentantii fabricii sau angajatii producatorului masinii trebuie sa
il instruiascé pe operator in legaturé cu exploatarea si intretinerea masinii.

Operatorul trebuie sa se asigure ca personalul nou angajat pentru utilizare si intretinere
este instruit cu atentie Tn legatura cu exploatarea si intretinerea masinii, ludndu-se in con-
sideratie acest manual.
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3.4.3 Prevenirea accidentelor

Prevederile referitoare la siguranta si prevenirea accidentelor sunt reglementate legal in
fiecare tara. Operatorul masinii este responsabil pentru respectarea acestor reglementari
in vigoare in tara unde este utilizatd masina.

in plus, trebuie sé fie respectate urmatoarele indicatii suplimentare:
® Nu lasati niciodata masina sa functioneze fara supraveghere.

e intimpul operatiunilor sau in timpul transportului, nu trebuie sa va urcati in masina
(Interdictie de a lua pasageri in timpul deplasarii).

® Componentele masinii nu trebuie sa fie utilizate ca mijloace de sprijin pentru a va
urca.

® Purtati imbracamintea stransa pe corp. Evitati hainele de lucru cu centuri, franjuri sau
alte parti care pot fi agatate.

® Cand manipulati produse chimice, luati in consideratie avertizarile fabricantului. Poa-
te fi necesar sa purtati un echipament de personal de protectie (EPP).

3.5 Indicatii referitoare la siguranta in functionare

Utilizati masina numai cand prezinta siguranta in functionare Astfel evitati situatiile peri-
culoase

3.5.1 Decuplarea si parcarea masinii

Parcati masina numai cu containerul gol si cu bratul pliat, pe un sol orizontal, stabil.

Tnainte de decuplare, verificati daca masina este asigurata impotriva rasturnarii si depla-
sarii accidentale.

® Este aplicata frana de imobilizare?
e Este desfacut si asigurat piciorul de sprijin?
® Rotile sunt asigurate cu pene de blocare?

Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul 8.8: Parcarea si decuplarea masinii de
Imprastiat ingrdsaminte minerale cu brat. pagina 84.

3.5.2 Alimentarea masinii

Cuplati masina la tractor inainte de a o alimenta cu material.

Alimentati masina cu material numai cand tractorul este oprit. Scoateti cheia din con-
tactul tractorului, pentru ca motorul sa nu poata fi pornit.

Evitati incarcari pe o latura a osiilor printr-o alimentare neuniforma a masinii.

Utilizati pentru umplere dispozitive auxiliare adecvate (de ex. incarcator cu cupa,
snec de transport).

® Alimentati masina cu material numai atunci cand grilajele de protectie sunt inchise.
Prin aceasta, evitati producerea unor defectiuni la imprastiere din cauza bulgarilor de
material de imprastiere sau altor corpuri straine.

® Umpleti masina maxim pana la inal{imea marginii. Controlati nivelul de umplere al
containerului.

Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul 6.15: Umplerea masinii, pagina 58.




Siguranta 3

3.5.3 Verificari inainte de punerea in functiune

Verificati inainte de prima punere in functiune si de fiecare data siguranta in exploatare
a masinii.
® Sunt prezente la masina toate dispozitivele de protectie si sunt functionale?

® Toate piesele de fixare si imbinarile portante sunt montate fix si in stare corespunza-
toare?

Sunt toate blocajele inchise fix?
Nu stationeaza nici o persoana in zona de pericol a masinii?
Protectia arborelui cardanic este in stare corespunzatoare?

3.5.4 Zona de pericol

NOTA

Pentru alte informatii referitoare la camera spatiu spate, a se vedea 6.17: Camera pen-
tru spatiul spate, pagina 62

Tngré@éméntul scurs poate cauza vatamari grave (de exemplu vatamari ale ochilor).

In cazul stationarii intre tractor si masina exista un risc de deces din cauza deplasérii ac-
cidentale a tractorului sau a miscarilor masinii.

llustratia urméatoare indica zonele de pericol ale masinii.

Imagine 3.1: Zone de pericol la dispozitivele atasate

[A] Zona cu pericol in timpul operatiunii de imprastiere
[B] Zona cu pericol la cuplarea/decuplarea masinii

Asigurati-va ca in zona de imprastiere [A] a masinii nu se afla persoane.
Daca in zona de pericol a masinii se afla persoane, opriti imediat masina si tractorul.

Atunci cand cuplati/decuplati masina la tractor, indepartati toate persoanele din zo-
nele de pericol [B].

® Atunci cand depliati si pliati bratul, indepartati toate persoanele din zona de pericol [A].
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3.5.5

3.5.6
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Regim normal de functionare

Roti si

n caz de defectiuni functionale ale masinii trebuie s& o aduceti imediat in stare de
repaos si sa o asigurati. Dispuneti remedierea imediata a defectiunilor de catre per-
sonal instruit si autorizat in acest sens.

Nu urcati niciodata pe masina atunci cand este conectat dispozitivul de imprastiere.

Componentele rotative ale masinii pot cauza vatamari corporale severe. De aceea,
asigurati-va ca nu ajungeti niciodata in apropierea componentelor rotative cu parti ale
corpului sau cu piese de imbracaminte.

Nu depozitati niciun corp strain (de ex. suruburi, piulite) in containerul de imprastiere.

Tnainte de actionarea bratului, asigurati-va ca spatiul este suficient si c& in zona de
pericol nu se afla persoane, respectiv ca pe traseu nu exista alte obstacole.

Ingrasamantul scurs poate cauza vatdmari grave (de exemplu vatamari ale ochilor).
Inainte de test asigurati-va ca nu se gasesc persoane in zona de Tmprastiere a masinii.

Daca viteza vantului este prea mare, opriti imprastierea, deoarece nu mai poate fi
asigurata respectarea zonei de imprastiere.

Tn cazul unui teren accidentat, bratul poate intra in contact cu solul sau cu obstacole.
Evitati situatiile periculoase, cum ar fi atingerea unor cabluri aeriene sub tensiune.

Nu urcati niciodata in masina sau in tractor atunci cand va aflati sub cabluri electrice
de Tnalta tensiune.

Nu deschideti si nu inchideti niciodata prelata de acoperire daca masina se afla sub
cabluri electrice de Tnalta tensiune.

Nu pliati si depliati bratul in imediata apropiere a unor cabluri aeriene. Respectati o
distanta de siguranta suficienta.

frane

Mecanismul de rulare (sasiul) masinii remorcate este supus unor solicitari ridicate datori-
té masei totale si terenului. Pentru garantarea sigurantei in exploatare, respectati in spe-
cial urmatoarele aspecte:

Utilizati numai roti si pneuri care sa corespunda cerintelor tehnice stabilite de catre
producator.

Nu este permis ca rotile sa prezinte lovituri laterale sau adancimi inadmisibile ale pro-
filurilor.

Verificati flancurile interioare si exterioare ale pneurilor. Tnlocuit,i-le imediat, daca pre-
zinta deteriorari (umflaturi, zgarieturi).
Tnainte de fiecare deplasare verificati presiunea pneurilor si functionalitatea franei.

Dispuneti inlocuirea la timp a placutelor de frana. Utilizati numai placute de frana care
sa corespunda cerintelor tehnice stabilite de catre producator.

Pentru a evita murdarirea rulmentilor rotilor acestia trebuie mereu acoperiti de capi-
soane.

Tineti cont de capacitate de incarcare permisa a rotilor (inregistrare ih omologarea de
tip).

Nu utilizati in nici un caz joystick-ul tractorului pentru a frana. in acest caz, re-
morca cu sistem de franare cu aer comprimat nu frineaza.
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3.6 Utilizarea ingragamantului

Alegerea sau utilizarea necorespunzatoare a ingragamantului poate cauza vatamari gra-
ve ale persoanelor sau efecte nocive grave asupra mediului ambiant.

® Atunci cand alegeti ingrasamantul, informati-va in privin{a efectelor acestuia asupra
omului, mediului si masinii.
® Respectati instructiunile date de fabricantul ingrasamantului.
3.7 Instalatie hidraulica

Instalatia hidraulica se afla sub presiune ridicata.

Fluidele aflate sub presiune ridicata care tasnesc pot cauza vatamari grave si pot pune
in pericol mediul ambiant. Pentru evitarea pericolelor respectati urmatoarele indicatii:

Utilizati masina numai cu presiunea de lucru mai scazuta decat cea maxima admisa.

Instalatia hidraulica trebuie, inainte de orice lucrari de intretinere, sa fie depresuri-
zata. Opriti motorul tractorului. Asigurati-l impotriva repornirii.

Atunci cand cautati locuri de scurgere purtati intotdeauna ochelari de protectie si
manusi de protectie.

Tn caz de ranire cu ulei hidraulic consultati imediat un medic deoarece pot rezulta
infectii grave.

Aveti grija la racordarea furtunurilor hidraulice la tractor ca atat instalatia hidraulica a
tractorului cat si cea a masinii sa fie depresurizate.

Cuplati furtunurile hidraulice ale tractorului gi sistemului hidraulic de comanda numai
folosind racordurile prescrise.

Evitati murdarirea circuitului hidraulic. Suspendati elementele de racordare numai in
suporturile prevazute in acest scop. Utilizati capacele antipraf. Curatati imbinarile
inainte de cuplare.

Controlati periodic piesele constructive hidraulice si furtunurile hidraulice pentru a ob-
serva eventualele defecte mecanice, de exemplu locuri de taiere si frecare, striviri,
locuri de frangere, formarea de fisuri, porozitate etc.

Chiar si in cazul unei depozitari corecte si a respectarii solicitarilor admise, furtunurile
si Imbinarile furtunurilor sunt supuse unei Imbatraniri naturale. De aceea durata lor
de depozitare si utilizare este limitata.

Durata de utilizare a furtunurilor este de maxim 6 ani de la data fabricatiei, inclusiv un
eventual timp de depozitare de maxim 2 ani.

Data fabricatiei furtunului este indicata pe armatura furtunului, cu specificarea lunii si anu-

lui
°

Dispuneti Tnlocuirea conductelor hidraulice in caz de deteriorare si imbatranire.

Furtunurile cu care le inlocuiti trebuie sa corespunda cerintelor tehnice ale fabrican-
tului utilajului. Aveti in vedere in mod special valorile diferite ale presiunii maxime ad-
misibile ale conductelor hidraulice care se pun in locul celor vechi.

1"
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3.8

3.8.1

3.8.2

3.8.3

12

intretinere si mentenanta

Tn timpul lucrarilor de Tntretinere si mentenants trebuie s& luati in considerare pericolele
suplimentare care nu exista in timpul operarii masinii.

Executati intotdeauna cu o atentie marita lucrarile de intretinere si mentenanta. Lu-
crati cu mare atentie si fiind cat se poate de constient de pericole.

Calificarea personalului de intretinere

Este permisa efectuarea de lucrari de reglare si reparatie numai de catre ateliere de
specialitate sau ateliere autorizate pentru frane.

Este permisa efectuarea de lucrari de reparatii la pneuri numai specialistilor cu scu-
lele de montaj adecvate in acest sens.

Lucrarile de sudura si lucrarile la instalatia electrica si instalatia hidraulica sunt per-
mise sa fie executate numai de catre personal calificat.

Inaltimea dispozitivelor de remorcare cu sarcina de reazem poate fi modificatda numai
de specialisti.

Piese de uzura

Respectati cu strictete intervalele de efectuare operatiunilor de intretinere si mente-
nanta specificate in prezentul manual de utilizare.

Respectati de asemenea intervalele de efectuare a intretinerii si mentenantei ale fur-
nizorilor componentelor. Informati-va in aceasta privinta, consultdnd documentatia
corespunzatoare a furnizorilor.

Dispuneti verificarea starii masinii, in special elementele de fixare, componentele de
plastic relevante pentru siguranta, instalatia hidraulica, organele de dozare, coturile
si deflectoarele, dupa fiecare sezon de catre furnizorul dumneavoastra de profil.

Dispuneti inlocuirea la timp a placutelor de frana. Utilizati in acest sens numai placu-
tele de frana prescrise pentru osii.

Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite de catre
fabricant. Cerintele tehnice sunt acoperite de exemplu prin piese de schimb originale.

Piulitele cu autostrdngere sunt prevazute numai pentru o utilizare unica. Pentru fixa-
rea componentelor (de ex. schimbarea acoperirilor) folositi Intotdeauna piulite cu au-
toasigurare.

Lucrari de intrefinere si mentenanta

Opriti motorul tractorului inainte de toate lucrarile de curatare, intretinere, reparatii si
mentenanta, precum si la remedierea defectelor. Asteptati pana cand toate compo-
nentele masinii care efectueazad o miscare de rotatie ajung in repaus.

Asigurati-va ca nimeni nu poate porni masina dacéa nu este autorizat. Scoateti cheia
de contact a tractorului.

Tnainte de orice lucrare de intretinere si mentenants separati alimentarea cu energie
electrica dintre tractor si masina.

Reverificati ca tractorul impreuna cu masina remorcata sa fie parcate in mod corespun-
zator. Masina trebuie sa aiba rezervorul gol si bratul pliat, s stea pe teren orizontal
stabil si sa fie asigurata impotriva deplasarii nedorite si indoirii.

Depresurizati instalatia hidraulica Tnainte de a efectua lucréarile de intretinere si men-
tenanta.

Tnainte de inceperea lucrarilor la instalatia electric, separati-o fata de sursa de cu-
rent electric.
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Daca trebuie sa lucrati cu arborele cardanic in rotatie, in zona arborelui cardanic nu
trebuie sa de afle nicio persoana.

Nu inl&turati niciodata obturarile din rezervor cu mana sau cu piciorul, ci utilizati pen-
tru aceasta o scula adecvata. Pentru a se evita obturarile, umpleti rezervorul numai
cu grila de protectie inchisa .

Tnainte de curatarea masinii cu ap3, jet de abur sau alti agenti de curatare, acoperiti
toate componentele in care nu este voie sa patrunda lichide de curatare (de ex. la-
gare de alunecare, conectoare electrice).

Verificati piulitele si suruburile Tn mod regulat sa fie rigid fixate. Strangeti din nou Tm-
binarile slabite.
Dupa primii 5 km parcursi, verificati momentele de strangere ale fiecarei piulite de

roatd. a se vedea si .Schimbare roatd” la pagina 119.

3.9 Siguranta circulatiei

Pentru a circula pe drumurile publice, tractorul cu masina tractata trebuie sa indeplineas-
ca prevederile codului rutier al tarii respective. Pentru respectarea acestei prevederi sunt
responsabili proprietarul vehiculului precum si soferul.

3.9.1  Verificare inainte de plecarea in cursa

Verificarea la pornire este 0 componenta importanta pentru siguranta circulatiei. Verificati
nemijlocit inainte de orice plecare in cursa respectarea conditiilor de exploatare, a sigu-
rantei circulatiei si prevederile specifice tarii in care se utilizeaza vehiculul.

Este respectata masa totala admisa?

Respectati sarcina admisa de remorcare si sarcina de reazem a dispozitivului de re-
morcare precum si sarcina admisa pe osie, sarcina admisa de franare, capacitatea
portantd admisa a anvelopelor si presiunea admisa a aerului din pneuri.

Masina este atasata conform prescriptiilor?

Se poate pierde material de imprastiat in timpul deplasarii?

- Urmariti nivelul de umplere al recipientului.

- Bratul trebuie sa fie pliat.

- Opriti unitatea de control a masinii.

Piesele bratului sunt complet pliate, iar dispozitivul de blocare mecanic este blocat?

Verificali presiunea in pneuri si functionalitatea sistemului de franare al masinii. Res-
pectati sarcina admisa pe osie si capacitatea portanta admisa a pneurilor.

Prelata de acoperire este inchisa si asigurata contra deschiderii accidentale?

Sistemul de iluminare si identificare a masinii respecta prevederile din tara dumnea-
voastra pentru utilizarea pe drumurile publice? Aveti grija la amplasare regulamenta-
ra a panourilor de avertizare, reflectorizantelor si luminilor suplimentare.

Porniti instalatia hidraulica pentru blocul de comanda de la masina si activati suspen-
sia axelor ,Automat”.

13
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Efectuarea unui transport cu masina

Comportamentul de drum, caracteristicile de directie si franare ale tractorului se modifica
datorita masinii tractate. Astfel, de ex. este descarcata osia fata a tractorului printr-o sar-
cina de rezemare prea ridicata a masinii si astfel este influentata capacitatea conducerii.

Adaptati-va stilul de conducere la caracteristicile de deplasare modificate.

Aveti grija mereu in timpul deplasarii sa avefi o vizibilitate suficienta. Daca aceasta
nu este asigurata (de exemplu la mersul Thapoi), este necesar sa fiti dirijat de o a
doua persoana.

Respectati viteza maxima admisa de 40 km/h.

Starile de incarcare diferite si greutatea specifica a ingrasamantului influenteaza po-
zitia centrului de greutate.

Evitati virajele bruste la deplasarea in rampa, panta precum si transversal pe panta.
Deplasarea centrului de greutate creeaza pericol de rasturnare. Conduceti cu deose-
bita atentie pe terenurile denivelate, moi (de ex. intrarea pe caAmp, margini de bor-
duri).

Este interzisa prezenta persoanelor pe masina in timpul deplasarii si in timpul func-
tionarii masinii.
Conduceti numai cu suspensie axe activata.

Daca este necesar atagati tractorului dumneavoastra o greutate frontala. Alte indicatii
sunt disponibile Tn Manualul cu instructiuni de utilizare al tractorului.
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3.10 Dispozitive de protectie montate pe masina

3.10.1 Pozitionarea dispozitivelor de protectie, a avertizarilor si instructiunilor si a mar-
cajelor pe masina

Imagine 3.2: Pozitionarea dispozitivelor de protectie, a avertizarilor si instructiunilor, partea stanga
[1]1 Prelata de acoperire [10] Avertizare pene de roti
[2] Indicator instructiune Verificare piulite rofi [11] Avertizare: interdictie de a lua pasageri in timpul
[3] Avertizare pericol de strivire deplasarii
[4] Reflectoare laterale galbene [12] Indicatie de avertizare: Interdictie de improscare
[5] Dispozitiv de protectie rulou de dozare cu apa
[6] Reflectoare laterale galbene (pe partea interioara a clapetei)
[7] Instructiuni distribuire latimi partiale [13] Lumina de pozitie alba cu panouri de avertizare
[8] Indicatie de avertizare: Scoateti cheia din [14] Indicatie de avertizare: Pericol de cadere
contact [15] Grilaj de protectie in recipient
[9] Indicatie de avertizare: Cititi manualul de
utilizare

15
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Imagine 3.3: Pozitionarea dispozitivelor de protectie, a indicatoarelor de avertizare si a instructiunilor,
partea dreapta
[1] Dispozitiv de protectie racitor de ulei [8] Numar de serie AERO GT
[2] Dispozitiv de protectie suflanta [9] Date tehnice regulator forta de franare
[3] Placuta fabricii constructoare Deichsel [10] Aripa
[4] Placuta fabricii constructoare a dispozitivului [11] Dispozitiv de protectie brat
remorcat [12] Indicatie de avertizare:
[5] Reflectoare laterale galbene Cabluri aeriene sub tensiune

[6] Instructiune: Turatie arbore cardanic
[7]1 Placuta fabricii constructoare AERO GT

RERREL 1y i) aah e

[1] Dispozitiv de protectie arbore
cardanic

Imagine 3.4: Dispozitiv de protectie arbore car-
danic

16
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Imagine 3.5:

(1]
(2]
(3]

(4]
(3]

(6]

Indicatie de avertizare: Azot

Benzi reflectorizante rosii

Indicatie de avertizare: Componente care
coboara

Placuta de avertizare

Lumini spate, lumini de frana, semnaliz-
atoare

Reflectoare rosii

Pozitionarea dispozitivelor de protectie, indicatoarelor de avertizare si instructiuni spate

[7] Camera spatiu spate

[8] Placuta fabricii constructoare axa

[9] Viteza maxima admisa

[10] Indicatie de avertizare: Sunt aruncate materiale
[11] Lampa spate rosie

17
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3.10.2 Functia dispozitivelor de protectie

18

Dispozitivele de protectie va protejeaza sanatatea si viata.

e Utilizati masina numai cu dispozitivele de protectie functionale.

Denumire

Functie

Capac actionare suflanta

Impiedica tragerea partilor corpului in lagarul suflantei.

Grilaj de aspirare suflanta

Tmpiedicé tragerea unor piese mai mari in zona de aspi-
rare a suflantei.

Capacrola de dozare a rotii cu
came

Impiedic tragerea partilor corpului in organele de doza-
re.

Capac la fiecare unitate de dozare.

Capac de protectie roti dintate

Impiedicé tragerea unor parti ale corpului in elementele
de antrenare dispuse lateral ale organelor de dozare.

Dispozitiv de protectie arbore
cardanic

impiedica tragerea n arborele cardanic aflat in miscare
de rotatie a partilor corpului si a obiectelor de imbraca-
minte.

Grilaj de protectie in recipient

Impiedica tragerea in&untru a partilor corpului in orga-
nele de dozare aflate in rotatie.
Impiedica defectiunile la imprastiere cauzate de bulgari

de material de imprastiere, pietre mari sau alte corpuri
straine (efect de sita).

Pana de blocare

Impiedica deplasarea accidentalad a masinii

Camera spatiu spate

Usureaza mersul inapoi si impiedica accidentele cauza-
te de vizibilitatea insuficienta din cabina tractorului

Prelata de acoperire

Impiedicéa pierderea ingrasdmantului Tn timpul transpor-
tului si al operatiunii de imprastiere prin orificiul de um-
plere a rezervorului.
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3.11  Autocolante cu avertizari si instructiuni

Pe masina sunt aplicate diverse autocolante cu avertizari si instructiuni.

Etichetele de avertizare si instructiuni sunt componenta a masinii. Nu este permisa inde-
partarea sau modificarea acestora. Semnele lipsa sau ilizibile trebuie inlocuite imediat.

Daca in cursul lucrarilor de reparatii, sunt montate componente noi, atunci pe aceste
componente trebuie sa fie aplicate aceleasi autocolante cu avertizari si instructiuni cu
care erau prevazute piesele originale.

NOTA

Autocolantele corecte cu avertizari si instructiuni le puteti procura prin intermediul depar-
tamentului de piese de schimb.

3.11.1 Autocolant de avertizare

Autocolant

Descriere

Cititi manualul de utilizare si indicatiile de avertizare.
Tnainte de punerea in functiune a masinii, cititi si acordati atentie
manualului de utilizare si avertizarilor.

Manualul de utilizare va explica detaliat utilizarea si va ofera indi-
catii pretioase pentru manipulare, intretinere si ingrijire.

Oprirea motorului si scoaterea cheii din contact

Tnaintea lucrérilor de intretinere, de reparatii si de reglaj, opriti mo-
torul si scoateti cheia din contact, pentru a evita pornirea neintenti-
onata a motorului.

xxxxxx

Pericol din cauza componentelor care coboara

Nu stationati in zona de actiune a cadrului pendular sau a bratului.
La actionarea tuturor componentelor mobile ale bratului, asigurati-
va ca in zona nu se afla persoane sau obiecte.

2> B > >

Pericol din cauza materialului expulzat
Pericol pentru tot corpul datorita materialului de imprastiat aruncat.

Indepartati toate persoanele din zona de pericol a maginii (zona de
imprastiere) nainte de punerea in functiune.

19
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KoAToZC

Pericol de strivire

Pericol de strivire a mainii. Este interzisa introducerea mainilor in
zona de pericol.

KoRTzIC

Pericol de cadere de la inaltime
Daca va urcati pe masina, exista pericol de cadere.
Interdictie de a lua pasageri in timpul deplasarii

In timpul operarii si al cursei de transport, este interzisa urcarea in
masina.

Pericol de moarte din cauza cablurilor aeriene aflate sub ten-
siune

Nu parcati niciodata masina sub cabluri aeriene aflate sub tensiu-
ne. Se va respecta distanta de siguranta.

Trecerea bratului din pozitia de transport in cea de imprastiere si
invers trebuie sa aiba loc numai in zone in care nu exista cabluri
aeriene.

2054366

Interdictie de improscare cu apa
Este interzisa stropirea carcasei cu apa.

20




Siguranta 3

3.11.2 Autocolant cu instructiuni

Turatia nominala a arborelui cardanic

Turatia nominala a arborelui cardanic este de
1000 rotatii pe minut.

Panou indicator pentru verificarea piulitelor de
Radmutternauf Festsitz pruefen roata

nach der ersten Belastungsfahrt

nach 50 Beiricbssiunden. Trimitere la momentele de strangere conform indica-
Radmuttern ueber . . . . . . o
tiei din Manualul cu instructiuni de utilizare.

Kreuz festziehen.

Erforderliches Drehmoment:

siehe Betriebsanleitung.

Controle duserrage des ecrous

apres la premiere utilisation
apres 50 heures d'utilisation.
Resserer les

erous en croix.

Couple de serrage necessaire:
voir notice d'utilisation.

Please check tight fit of wheel nut

after the first drive

after the first 50 working hours.
Tighten wheel nuts

over cross.

Necessary turning moment:
see operators manual.

2054616

Distribuire latimi partiale pentru AERO GT 60.1,
AERO GT 60.1 30 m/32 m

6006227
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3 Siguranta

AERO GT 60.1
36m

6006226

Distribuire latimi partiale pentru AERO GT 60.1,
36 m

K9C456T-

Punct de lubrifiere

Viteza maxima admisa

Viteza maxima admisa pentru
Masina speciala (ecartament mai ingust)

( )
Automatische-lastabhéngige Bremskraftregler (ALB) fiir Typ: AGT6036
Load sensing device for type: AGT6032
Dispositif de correction automatique de freinage pour type: AGT6030
Eingangsdruck: WABCO Ventile Nr. :

Input pressure: 6,5 bar h WABCO Valves No.: 475 714 6000
Pression d’entrée: WABCO Valves No. :

Hinterachse: Achslast: Federungsdruck: Ausgangsdruck:
Rear axle: Axle load: Suspension pressure: Output pressure:
Essieu arriére: Charge essieu: Pression suspension: Pression de sortie:
teer, void, vide: | 6100 kg 71 bar 4,7 bar
beladen, loaded,

_charge: 10000 kg 126 bar 6,5 bar

2055151

Placuta fabricii constructoare instalatie de frana-
re
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Siguranta 3

vmﬂlpll

Placuta fabricii constructoare axa

BPW Zuggabel / Zugeinrichtung
05.447.52.98.0 16503 | Typ[ 120DL-B | ax |:6_‘|
2 male 2 = o

Ll Ay

MI_IIUI

Placuta fabricii constructoare oiste

Placuta fabricii constructoare a dispozitivului remor-
cat

e 2 S 12 000 kg
Mgﬁigemmam essieu 1: 10 000 kg
Masse maxi attelage : 2 000 kg
AIh?eceptlonne le :

pg;OrmmlsnaamDREAL ALSACE AGT

Franta: Pldcuta de Tnmatriculare DREAL
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3.12

24

Marcajul masinii

EEE' Rauch Landmaschinenfabrik GmbH
Fr Landstr. 14 * 76547 Sinzheim * Germany g/
=l

e RAULH
Brand RAUCH O 00O TEECE TRt
Serial No XX-XXXXX
Maschine
Model

Unladen Mass  min. xxx kg / max xxx kg

Made in Germany

N7

Imagine 3.6: Prima placuta a fabricii constructoare pentru masini tractate

[1] Producator

[2] Numar de serie

[8] Masina

[4] Tip

[5] Greutate fara incarcatura

EEE' Rauch Landmaschinenfabrik GmbH
R Landstr. 14 * 76547 Sinzheim * Germany o
[=]

-1 RAULH
Brand RAUCH LT TR R
Serial No XX-XXXXX
Permissible axle load XXXXx kg
Permissible total weight XXXXX Kg

kN7

Made in Germany

Imagine 3.7: A doua placuta a fabricii constructoare pentru masini tractate
[1] Producator

[2] Numar de serie

[3] Sarcina pe osie admisa
[4] Masa totala admisa



Siguranta 3

Model year 20xx

Year of manufacture 20xx

Imagine 3.8: Marcaj CE

[11 Anul modelului
[2] Anul de fabricatie

3.13 Instalatie de iluminare cu proiectoare in spate si laterale

Dispozitivele tehnice de iluminare trebuie sa fie montate conform reglementarilor si sa fie
constant pregatite de utilizare. Nu este permis sa fie nici acoperite nici murdare.

Masina tractata este echipata din fabrica cu un lumini corespunzatoare de pozitie pasive
in fata, in spate si in lateral. A se vedea .Pozitionarea dispozitivelor de protectie, a aver-
tizarilor si instructiunilor si a marcajelor pe masind” la pagina 15

NOTA

Instalatia de iluminat de pe partea stanga este similara cu cea de pe partea dreapta.
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Siguranta
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Datele masinii 4

4 Datele masinii

4.1 Fabricant

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
LandstralRe 14

D-76547 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221 / 985-0
Telefax: +49 (0) 7221 / 985-200

Centru Service, asistenta tehnica pentru clienti
RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Postfach 1162

D-76545 Sinzheim

Telefon: +49 (0) 7221 / 985-250

Telefax: +49 (0) 7221 / 985-203
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4 Datele masinii

4.2 Descrierea masinii

Utilizati masina conform capitolului 1: Utilizarea conform destinatiei, pagina 1. Masina
este formata din mai multe subansambluri constructive, fiecare cu functia lui specifica.

Recipient cu cadru.

Elemente de dozare (printre altele suflanta, arbore de dozare, canal de aer)
Brat cu latimi partiale

Cuplaj cu bolfuri sau cu cap sferic

Roti si instalatia de franare

Dispozitive de protectie; Vezi 3.10: Dispozitive de protectie montate pe masina,
pagina 15.

421 Masina de baza

Imagine 4.1: Subansamblurile si functiile masinii, vedere laterala din stanga

[1] Oiste si cuplaj remorca
[2] Scara plianta

[3] Picior de reazem

[4] Cutie de distributie

28



Datele masinii 4

Imagine 4.2: Subansamblurile si functiile masinii, vedere laterala dreapta

[11 Radiator ulei

[2] Platforma

[3] Suflanta

[4] Unitate de transmisie
[5] Unitate de dozare (6x)
[6] Roata

29
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4.2.2 Suflanta

Imagine 4.3: Subansamblurile si functiile masinii, suflanta

[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]

30

Doua suflante conectate prin intermediul unui arbore
Rezervor de ulei cu indicator nivel de umplere
Senzor nivel de umplere

Filtru de ulei

Motor pentru actionarea suflantei

Radiator ulei



Datele masinii 4

4.2.3 Unitatile de dozare si canalul de aer

Imagine 4.4: Subansamblurile si functiile masinii, detalii vedere laterald dreapta

[11 Canal de aer

[2] Dispozitiv de blocare canal de aer (2 x)

[3] Camera de presiune (3 x)

[4] Maneta pentru retragerea camerei de presiune (3 x)
[5] Unitate de dozare (vezi figura de mai jos)
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Datele masinii

\

Imagine 4.5: Subansamblurile si functiile masinii, unitate de dozare

[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]

32

Capac unitate de dozare

Bara cu perii

Vana de dozare (aici depliata)

Camera de presiune

Maneta pentru miscarea vanei de dozare
Arbore de dozare

Daca este necesar, arborele de dozare [6] poate fi inlocuit. In instructiunile de montaj
gasiti informatii despre cum se procedeaza.



Datele masinii 4

424 Bratul

ST D
£l
/1

=

= —
ﬁ% S
13 ) 7
v,

&

Imagine 4.6: Subansamblurile si functiile masinii, bratul

[1] Piesa de capat
[2] Piesa de mijloc
[3] Piesa de inceput
[4] Cadru pendular
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4 Datele masinii

4.3 Date tehnice echipare de baza

NOTA

Anumite modele nu sunt disponibile in toate tarile.

34

Dimensiuni:
AERO GT 60.1
Date 30 m 32m 36 m
Lungime vehicul 7,90 m
(dispozitiv de remorcare capat vehicul)
Lungime vehicul (axa dispozitiv de remorcare) 510m
Latimea de transport 2,98 m
Inaltime de transport (la echipare cu pneuri 3,90 m
standard)
Garda la sol (in raport cu muchia inferioara a ca- 0,70 m
drului)
Volumul recipientului cca 6300 I/
cca 4700 kg uree
In&ltimea de umplere 3,15 m

Greutati si sarcini:

NOTA

Greutatea fara incarcatura (masa) a masinii este diferentiata in functie de fiecare echi-
pare. Greutatea fara incarcatura indicata pe placuta de fabrica se refera la varianta de

executie standard.

Caracteristicile tehnice din certificatul de omologare sunt determinante si pot prezenta

abateri de la tablele de mai sus.

Orice modificare adusa masinii trebuie nregistrata in certificatul de omologare.

AERO GT 60.1
Date 30m 32m 36m
Greutate totald admisa* 12000 kg
Greutate fara incarcatura cca 7000 kg
Sarcina utila a ingrasamantului* cca 5000 kg
Sarcina pe osie admisa* 10000 kg
Sarcina de reazem admisa la dispozitivul 2000 kg
de remorcare

* Respectati inregistrarile din certificatul de omologare referitoare la sarcina pe roti.




Datele masinii

Sasiu si frane:

AERO GT 60.1
Date 30 m 32m 36 m
Ecartament 2,25m?@
tOﬂj;kget de tractiune — cuplaj cu bolturi diame- 40 mm
ﬁléﬁzebt de tragere — cuplaj cu cap sferic dia- 80 mm
E{ecipient aer comprimat instalatie de franare 60 |
Viteza maxima la cursa de transport 40 km/h

25 km/h ¢

a. Masina speciald: 2 m la cerere
b. La alegere, conform dotarii
¢. Numai la instalatia de frénare cu aer comprimat
d. La masini speciale
Echipare cu pneuri standard :

AERO GT 60.1
Date 30 m 32 m 36m
Tip 520/85 R42
Diametru exterior pneuri 1966 mm
Latime pneuri 540 mm
Vitezd maxima 40 km/h

25 km/h @

Capacitate de incarcare 5000 kg
Presiune atmosferica 2,2 bar
a. La masini speciale
Brat si dozare:

AERO GT 60.1
Date 30 m 32m 36 m
Latime de lucru a bratului 30 m 32m 36 m
Sistem cu latime partiala? 6 ori
Rata maxima de aplicare uree 250 kg/ha (36 m)
la v=15 km/h
Numar injectoare si coturi 26 28 30

a. La 30 msi 32 m cu latime partiala exterioara redusa
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4 Datele masinii

Sistem electric si hidraulic:

AERO GT 60.1
Date 30m 32m 36m
Tensiune de bord tractor 12V DC
Presiune de lucru sistem hidraulic 180 bar
Presiune maxim admisa sistem hidraulic (trac- 210 bar
tor)
Presiune maxim admisa actionare Vario 345 bar
(suflanta)

Nivel de zgomot:

Nivelul de zgomot la postul de lucru cu cabina tractorului complet inchisa este de
78 dB(A).

Deoarece nivelul de zgomot nu poate fi calculat decat atunci cand tractorul este pornit,
valoarea efectivd masurata este in functie de tractorul utilizat.

4.4 Echipare speciala

441 Arbore cardanic

Cu racord arbore cardanic catre tractor 1 3/4“ si dantura cu 20 de dinti.

4.4.2 Arbore de dozare seminte de granulatie fina

Pentru AERO GT, 36 m

Imagine 4.7: Arbore de dozare seminte de gra-
nulatie fina
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443

444

4.4.5

4.4.6

447

Pentru AERO GT, 30 m

Imagine 4.8:  Arbore de dozare seminte de gra-
nulatie fina

Arbore de dozare ierbicid

Pentru AERO GT, 30 m

Imagine 4.9: Arbore de dozare seminte de gra-
nulatie fina

Distance-Control

Controlul automat al Tnaltimii si inclinatiei bratului. Doi senzori cu ultrasunete de pe brat
masoara distanta pana la sol. Alti senzori de pe sasiu si de pe cadrul pendular masoara
inclinatia.

Section-Control

Managementul automat pentru capete de parcela si latimi partiale, cu inregistrarea su-
prafetelor lucrate.

Dotarea speciala cuprinde un software pentru sistem de deplasare in paralel si PORNI-
RE/OPRIRE automata cu comutare a latimilor partiale. Pentru navigatie este necesar un
receptor D-GPS (vezi mai jos: Receptor D-GPS A100 EGNOS).

Receptor D-GPS A100 EGNOS
Permite receptia gratuita a semnalului de corectie EGNOS cu o precizie de +0,30 m.
Set de suporturi CCl si joystick

Pentru echiparea unui al doilea tractor pentru utilizarea impreuna cu masina.
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Alte dotari optionale

Set de componente curatare

Impré&stiere optimizata dupa caile de rulare FreeLane
Terminal ISOBUS

Receptor GPS: antena noua
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5 Transportarea fara tractor

5.1 Instructiuni generale de siguranta

A PRECAUTIE

Daune materiale cauzate de transportul gresit

Acestia se folosesc numai la transportul containerului in timpul procesu-

A Ochetii din container nu sunt adecvati pentru ridicarea intregii masini.

lui de fabricatie si de montaj.
Nerespectarea conduce la deteriorari la masina.
» Aveti in vedere instructiunile de expeditie ale producatorului.

inainte de transportarea masinii, respectati urméitoarele indicatii:

Este permisa transportarea fara tractor a masinii numai avand containerul golit.

Este permisa efectuarea lucrarilor numai de catre persoane potrivite, instruite si au-
torizate Tn mod explicit.

Utilizati mijloace de transport si dispozitive de ridicat adecvate (de ex. remorci-plat-
forma cu adancitura pentru roti, macara, stivuitor cu furca, carucior de ridicat, harna-
samente din curele...).

Stabiliti din timp traseul de transport si indepartati posibilele obstacole.
Reverificati capacitatea de functionare a tuturor dispozitivelor de siguranta si transport.

Asigurati corespunzator toate locurile generatoare de pericol chiar daca acestea
existd numai pentru un timp scurt.

Persoana responsabila pentru transport trebuie sa asigure un transport corespunzator.

Persoanele neautorizate trebuie sa stea la distanta de calea de transport. Restrictio-
nati zonele in cauza.

Transportati masina cu atentie si manipulati-o cu grija.

Acordati atentie centrului de greutate! Daca este necesar, reglati lungimile curelelor
astfel incat masina sa fie suspendata in pozitie dreapta in mijlocul de transport.

5.2 incarcare si descarcare, parcare

1.

Determinati greutatea masinii.
Pentru aceasta, verificati datele de pe placuta fabricii.

Deplaseaza masina cu grija pe si de pe suprafata de incarcare, cu ajutorul unui trac-
tor adecvat.

Asezati cu precautie masina pe platforma de incércare a vehiculului de transport, re-
spectiv pe un teren stabil.
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6 Punerea in functiune

6.1 Preluarea masinii

La preluarea masinii, verificati daca setul de livrare este complet.

Modelul de serie cuprinde:

1 masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT
1 Manual de utilizare AERO GT

1 Cablu ISOBUS

Grilaj de protectie in recipient

Senzor indicator de golire in recipient

2 pene de blocare a rotilor

1 arbore cardanic cu unghi mare de deschidere

1 unitate electronica de control a masinii AERO GT ISOBUS
1 Aprobare de tip §21 StVZO Germania

Pentru Franta: DREAL ,Barré rouge“

1 recipient de colectare
1 Certificat de omologare
Controlati si echipamentele optionale comandate suplimentar.

Verificati daca s-au produs deteriorari in timpul transportului sau daca lipsesc componen-
te. Cereti transportatorului sa confirme deteriorarile aparute in timpul transportului.

NOTA

La preluarea masinii, verificati fixarea rigida si corecta a componentelor atasate.

In cazuri incerte, contactati reprezentantul dumneavoastra comercial sau direct fabrica.
6.2 Certificat de omologare

6.2.1 Germania

Masina trebuie sa aiba un certificat de omologare.

Pe baza aprobarii de model livrate, autoritatea de resort va emite la cerere un certificat
de omologare pentru vehicul individual (EBE).

Un certificat de omologare valabil este absolut necesar pentru a participa la circulatia pe
drumurile publice.

NOTA

Toate masinile de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT, fabricate dupa
31.01.2010 au omologarea de tip pentru vehicule individuale (EBE) acordatd de TUV-
SUD, necesara pentru Germania. Astfel, masinile indeplinesc conditiile pentru a partici-
pa la circulatia pe drumurile publice.




6 Punerea in functiune

6.2.2 Tari EAC

Masina trebuie sa aiba un certificat de omologare EAC.

6.2.3 Franta

Masina a fost autorizata de DREAL. Autorizarea DREAL (denumita si ,Barré rouge”) de-
scrie starea de livrare din fabrica.

Autorizarea DREAL este necesara pentru omologarea de tip si certificatul de omologare
al masinii dumneavoastra.

® \Verificali ca ,Barré rouge® sa fie inclus in setul de livrare.

6.24  Alte tari

Masina este fabricata in Germania si livrata cu un certificat de tip. Certificatul de tip de-
scrie starea de livrare din fabrica.

Respectati reglementarile referitoare la siguranta circulatiei pe drumurile publice in vigoa-
re in tara dumneavoastra sau in locul de exploatare al distribuitorului de ingrasaminte
pentru suprafete mari. Daca este cazul, importatorul va inregistreaza masina la autorita-
tea de omologare corespunzatoare pentru participarea la circulatia pe drumurile publice.

® Pentru identificari suplimentare (placi de avertizare, iluminare), va rugam sa va adre-
sati direct comerciantului, respectiv importatorului.
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6.3 Cerinte cu privire la tractor

Pentru utilizarea masinii sigura si conform destinatiei, tractorul trebuie sa indeplineasca
premizele necesare mecanice, hidraulice si electrice.

Puterea motorului tractorului: cel putin 180 CP

Sarcina de reazem admisa la cuplajul de bolfuri sau cu cap sferic: 2000 kg
1 aparat de comanda cu actionare simpla pentru hydroblock/axa

1 aparat de comanda cu dubla actiune pentru prelata de acoperire

1 retur liber

Racord arbore cardanic:

- 1 3/8 toli, 6 segmente, 1000 rot/min sau

- 13/4 toli, 20 segmente,

Alimentare cu ulei: cel putin 60 I/min la p=180 bar

Conectare ISOBUS pentru calculator de sarcini conform ISO 11783
Tensiune de bord: 12 V DC, trebuie asigurata si la mai multi consumatori
Priza cu 7 pini conform ISO 1727 pentru instalatia de iluminat

6.4 Verificarea inaltimii cuplajului cu bolturi si cu cap sferic

In functie de dotari, masina este atasata de cuplajul cu bolturi sau cu cap sferic al tracto-
rului.

Tnainte de prima utilizare a masinii, trebuie sa reglati profesionist inaltimea cuplajului cu
bolturi sau cu cap sferic.

A PRECAUTIE

Deteriorarea masinii din cauza reglarii gresite a cuplajului

afecteaza siguranta in exploatare a ansamblului (tractor/masina).

A Reglajul gresit sau neprofesionist al cuplajului cu bolturi sau cu cap sferic

» Reglajul profesionist al cuplajului cu bolturi sau cu cap sferic
» Indicatii gasiti in instructiunile de utilizare ale tractorului.

Reglati oistea pentru ca dupé atasarea de tractor, masina sa stea orizontal si sa existe
suficient spatiu liber pentru montarea arborelui cardanic pe tractor.
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6.5

44

Reglarea dispozitivului de remorcare

Cerinta prealabila:

Daca nu puteti adapta inaltimea punctului de cuplare la tractor, montati dispozitivul de re-
morcare pe masina cu un rand perforat (cca 45 mm) mai sus sau mai jos.

Cerinte prealabile

® Recipientul este gol.

® Bratul este strans si blocat.

® Masina este asezata pe o suprafata orizontala solida.

Urmati instructiunile din capitolul 8.8: Parcarea si decuplarea masinii de imprastiat ingra-
saminte minerale cu brat, pagina 84.

A AVERTISMENT

Pericol de strivire

Oistea are o greutate proprie de cca 80 kg. Tn cazul in care aceasta cade,
poate cauza vatamari corporale prin strivire.

P Asigurati oistea impotriva caderii.
» In timpul lucrarilor, purtati echipament individual de protectie.

1. Desfaceti imbinarile cu suruburi .
(1. '

2. Aduceti oistea in noua pozitie
sus [3] sau jos [2] si asigurati.

3. Strangeti imbinarile cu suruburi

cu un cuplu de strangere de
775 Nm.

Aveti nevoie de:

® 20 bucati suruburi cu cap
hexagonal 1ISO 4014
M24x75 FK10.9

® 20 piulite hexagonale
ISO 4032 M24 FK10

Imagine 6.1: Reglarea Tnaltimii dispozitivului
de remorcare

Folositi inelele cu arc existente DIN 127-24B numai daca acestea nu au fost distruse sau
deformate la demontare. In caz contrar, folositi inele cu arc noi.

NOTA

Respectati neaparat cuplul de strangere de 775 Nm pentru imbinarile cu suruburi ale
dispozitivului de remorcare.
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6.6 Montarea arborelui cardanic la masina

A PRECAUTIE

Daune materiale datorita unui arbore cardanic neadecvat

Noi livram masina cu un arbore cardanic care este proiectat in functie de
dispozitivele respective si de puterea lor.

Utilizarea arborilor cardanici incorect dimensionati sau neadmisi, de exem-
plu fara protectie sau lant suport, poate conduce la vatamarea persoanelor
si la deteriorarea tractorului si masinii.

P Utilizati numai arbori cardanici admisi de fabricant.
» Respectati manualul cu instructiuni de utilizare al fabricantul arbore-
lui cardanic.

A PRECAUTIE
Deteriorari datorita unui arbore cardanic prea lung

La ridicarea masinii, semiarborii arborelui cardanic pot fi asezati unul intr-
altul. Aceasta conduce la deteriorari la arborele cardanic, la angrenaj sau la

masina.
P Verificati spatiul liber intre masina si tractor.
P Aveti grija la distanta suficientd (minim 20 pana 30 mm) intre {eava
exterioara a arborelui cardanic si palnia de protectie de pe partea de
imprastiere.

in functie de varianta constructivd, masina poate fi echipata cu diferiti arbori cardanici:
® Arbore cardanic cu racord spre tractor pentru 1 3/8“ (6 piese) sau
® arbore cardanic cu racord spre tractor pentru 1 3/4“ (20 de piese) sau

6.6.1  Verificare lungime arbore cardanic

® La prima atasare la tractor, verificati lungimea arborelui cardanic.
e \Verificati spatiul liber intre masina si tractor.

NOTA

Atunci cand efectuati verificarea si adaptarea arborelui cardanic, respectati instructiunile
de montaj si ghidul rapid din manualul de utilizare al producatorului arborelui cardanic.
Pentru operarea masinii este necesar un arbore cardanic cu unghi larg. Manualul de uti-
lizare este atasat pe arborele cardanic, atunci cand acesta este livrat.
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6.6.2 Montarea/demontarea arborelui cardanic

A PERICOL

Pericol de tragere de arborele cardanic aflat in rotatie

Montarea si demontarea arborelui cardanic cu motorul pornit poate pro-
voca vatamari corporale dintre cele mai grave (strivire, tragere in arbo-
rele care se roteste).

» Opriti motorul tractorului si scoateti cheia din contact.
P Asigurati-va ca protectia arborelui cardanic este in stare buna.

Montare:
1. Verificafi locul de montaj.

> Capatul arborelui cardanic marcat cu simbolul tractorului trebuie sa fie orientat
catre tractor.

2. Indepartati aparatoarea siste-
mului de cuplare si ungeti fusul
angrenajului [1].

3. Asezati colierul [2] pe gatul an- _ »
grenajului. P o

Imagine 6.2:  Asezarea colierului

NOTA

Deoarece arborele cardanic este alcatuit din elemente telescopice si este greu, reco-
mandam suspendarea arborelui cardanic Tnainte de montarea acestuia in masina.

e Tineti arborele cardanic vertical cu mainile.

46



Punerea in functiune 6

10.

1.

12

Asezati arborele cardanic [3] in
lantul de sustinere [4] de la
oiste [1].

Agatati o veriga [4] de carlig [2].

Imagine 6.3: Suspendare arborele cardanic de
oiste

Trageti in spate aparatoarea ar-
borelui cardanic.

Apasati stiftul culisant [1].

Tmpinge‘;i arborele cardanic pe
fusul angrenajului, pana cand
stiftul culisant [1] se blocheaza
in canelura inelara.

Eliberati stiftul culisant [1].

Imagine 6.4:  Asezarea arborelui cardanic

Trageti peste arborele cardanic
aparatoarea.

Asezati aparatoarea arborelui
cardanic la gatul angrenajului.

Strangeti bine colierul.

Imagine 6.5: Asigurati aparatoarea arborelui
cardanic
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NOTA

Masina este echipata cu un arbore cardanic cu unghi larg. Atunci cand atasati masina
de tractor, asigurati-va ca punctul de rotatie al cuplajului cu cap sferic/cuplajului cu bol-
turi ajunge pe o axa verticaléa fatad de punctul de rotatie al articulatiei cu unghi larg.

Indicatii referitoare la demontare:

® Demontarea arborelui cardanic se efectueaza in succesiunea inversa a operatiilor de
montare.

® Asezati intotdeauna arborele cardanic demontat in lantul de sustinere de la oiste.
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6.7 Atasarea masinii la tractor

A PERICOL

Pericol de moarte datorita tractorului inadecvat

Utilizare unui tractor inadecvat pentru aceastd masina poate conduce in
timpul exploatarii sau deplasarilor la accidente dintre cele mai grave.

» Utilizati numai tractoare care corespund cerintelor tehnice ale
masinii.

» Verificati pe baza documentatiei vehiculului daca tractorul este
adecvat pentru masina.

A PERICOL

Pericol de moarte din neatentie sau operare eronata

Exista pericolul de moarte prin strivire cu pentru persoanele care statio-
neaza intre tractor si masina atunci cand acestea se deplaseaza unul

catre celalalt sau la actionarea sistemului hidraulic.

Este posibil ca atunci tractorul sa fie franat prea tarziu, sau sa nu fie fra-
nat deloc, din neglijenta sau din cauza unei comenzi gresite.

» Toate persoanele vor fi indepartate din zona de pericol a masinii.

A AVERTISMENT

Pericol prin deplasare neintentionata

La atasare, masina neasigurata se poate deplasa accidental si astfel
poate cauza grave vatamari ale persoanelor si daune materiale.

Atasati masina numai cu rezervorul gol si bratul pliat si asigurat.

» Asigurati masina impotriva deplasarii neintentionate cu frana de
imobilizare si prin asezarea unor pene de blocare sub ambele
rofi.

Verificati mai cu seama urmatoarele cerinte prealabile:
® Atat tractorul, cat si masina sunt sigure de exploatare?

e Tractorul indeplineste cerintele mecanice, hidraulice si electrice (vezi capitolul
6.3: Cerinte cu privire la tractor, pagina 43)?

® Tractorul indeplineste cerintele ce rezulta din datele tehnice ale masinii tractate (sar-
cina de tractiune, sarcina pe reazem s.a.m.d.)?

® Este pozitionatd masina Tn conditii de siguranta pe un teren plan, stabil?

® Masina este asigurata contra deplasarii accidentale conform prescriptiilor?

e Inaltimea falcii de tractare/a cuplajului cu cap sferic este reglata corect la tractor?
(vezi capitolul 6.4: Verificarea inaltimii cuplajului cu bolturi si cu cap sferic, pagina 43)

® Terminalul ISOBUS este instalat in tractor si in stare de functionare?

e FEste admisa combinatia dispozitivelor de legare (inel de tractiune - cuplaj cu bolturi,

respectiv cuzinet de tragere - cuplaj cu cap sferic)?
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Imagine 6.7: Succesiunea pasilor de conectare

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]
(6]
[7]
(8]
9]

Cuplaj cu cap sferic

Conducta hidraulica prelata de acoperire

Conducta hidraulica prelata de acoperire

Conducta hidraulica bloc de comanda

Conducta pneumatica de comanda (frana aer comprimat)

Conducta pneumatica recipient aer comprimat (frana aer comprimat)
Conducta hidraulica retur

Cablu |

Stecher pentru iluminare
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e Conectati masina la sistemul hidraulic

- Sistem hidraulic cu pompa de reglare fara racord extern de detectare a sarcinii
(Power Beyond)

Imagine 6.8: Cabluri de conectare

[11 Retur liber

[2] Conducta de presiune

[3] Conducta semnal detectarea sarcinii
[4] Priza aparat ISOBUS

[5] Cablu de iluminare

NOTA

Exista 2 variante de cuplare. In imagine 6.7 este prezentata varianta de cuplaj cu cap
sferic.

1. Deplasati tractorul catre masina.
2. Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.

3. Conectati furtunurile hidraulice ale prelatei de acoperire la aparatul de comanda hi-
draulic al tractorului.

A se vedea imagine 6.7.
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6.8

52

Conectati cuplajul cu cap sferic (varianta A)

1.

3.
4,

Porniti tractorul.

® Priza de putere este deconectata.

® Sistemul hidraulic este deconectat.

® Dispozitivul de presare al cuplajului cu cap sferic este deschis.

Cuplajul cu cap sferic al tractorului se pozitioneaza exact perpendicular sub cuzinetul
de tragere al masinii.

Actionati frana de parcare (de mana) a tractorului.
Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.

Pliati piciorul de reazem

5.

6.

Deschideti supapa [1] cu aten-

tie.

> Piciorul de reazem se de-
plaseaza automat.

Tnchide’;i imediat supapa daca
cuzinetul de tragere si capul
sferic nu culiseaza unul in altul.

Inchideti supapa [1].

Tineti piciorul de reazem de
manerul [2].

Deblocati ambele bolturi de
sprijin [3].

Pliati piciorul de reazem.

D> Boltul de sprijin intra in po-
zitia superioara.

Piciorul de reazem este in

pozitie de lucru.

Imagine 6.9: Pliati piciorul de reazem

10. Inchideti dispozitivul de presare.

>
>

Tn acest sens respectati indicatiile produc&torului tractorului.
Legatura este asigurata.
Masina este cuplata la tractor.
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6.9 Conectati cuplajul cu bolturi (varianta B)

1. Porniti tractorul.

® Priza de putere este deconectata.

® Sistemul hidraulic este deconectat.

® Cuplajul cu bolturi este deschis.

Deplasati tractorul catre masina.

Actionati frana de parcare (de mana) a tractorului.
Opriti motorul tractorului. Scoateti cheia din contact.

o~ oN

nchideti bolturile de cuplare.

In acest sens, respectati indicatiile producatorului tractorului.
> Legatura este asigurata.

> Masina este cuplata la tractor.

Pliati piciorul de reazem
6. Deschideti supapa [1].

> Piciorul de reazem se de-
plaseaza automat.

7. Inchideti supapa [1].

8. Inchideti dispozitivul de presa-
re.

9. Tineti piciorul de reazem de
manerul [2].

10. Deblocati ambele bolturi de
sprijin [3].

11. Pliati piciorul de reazem.
> Boltul de sprijin intra in po-
zitia superioara.
> Piciorul de reazem este in
pozitie de lucru.

Imagine 6.10:  Pliati piciorul de reazem
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6.10 Montati arborele cardanic la tractor

A PRECAUTIE

Deteriorari datorita unui arbore cardanic prea lung
La ridicarea masinii, semiarborii arborelui cardanic pot fi agezati unul intr-
altul. Aceasta conduce la deteriorari la arborele cardanic, la angrenaj sau la
masina.
P Verificati spatiul liber intre masina si tractor.
P Aveti grija la distanta suficientd (minim 20 pana 30 mm) intre teava
exterioara a arborelui cardanic si palnia de protectie de pe partea de
imprastiere.

NOTA

Atunci cand efectuati verificarea si adaptarea arborelui cardanic, respectati instructiunile
de montaj si instructiunile de scurtare din manualul de utilizare al fabricantului arbo-
relui cardanic. Manualul de utilizare este atasat pe arborele cardanic, atunci cand
acesta este livrat.

1. Montati arborele cardanic la tractor.
La prima punere in functiune adaptati arborele cardanic la tractor.
2. Daca este cazul, scurtati arborele cardanic.

NOTA

Dispuneti scurtarea arborelui cardanic numai de catre distribuitorul, respectiv atelierul
de service care va asigura asistenta.
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6.11 Instalatia de franare

Masina este echipata cu o instalatie de franare cu aer comprimat.

Tn raport cu instalatia de franare respectati si respectivele reglementari ale t&rii in care
exploatati masina.

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare din cauza masinii neasigurate
Pana la cuplarea completa, masina se poate deplasa accidental si poate
rani persoane. La cuplarea masinii, respectati mereu urmatoarea sec-
venta pentru conductele de aer comprimat:
» indepartati persoanele din zona de pericol.
» Mai intai racordati capul de cuplare galben (conducta de franare).
» Apoi, racordati capul de cuplare rosu (rezerva).

Pentru punerea in functiune respectati urmatoarele indicatii:

e Inainte de cuplare, curatati inelele de etansare (garniturile) si capetele de cuplare ale
conductelor pneumatice.

Respectati succesiunea pasilor de conectare: A se vedea imagine 6.7.

Dupa cuplare si inainte de fiecare deplasare, verificati etanseitatea si buna functio-
nare a instalatiei de frnare. In acest sens, actionati frina de serviciu a tractorului.

® Deplasati-va cu masina cuplata abia dupa ce manometrul din cabina tractorului indi-
ca presiunea de exploatare prevazuta pentru tractor.

NOTA

Alte indicatji sunt disponibile in Manualul cu instructiuni de utilizare al tractorului.

6.12 Conectarea instalatiei de iluminat si a camerei

1. Racordarea iluminarii.

A se vedea imagine 6.7.
2. Verificati functionarea instalatiei de iluminat inaintea fiecarei curse.
3. Conectati camera la terminal sau la tractor.

6.13 Racordare terminal ISOBUS

1. Conectati cablul ISOBUS la stecherul ISOBUS al tractorului.
Vezi manualul de utilizare al terminalului ISOBUS.
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6.14 Instalatie hidraulica

Masina este echipata cu o instalatie hidraulica proprie. Exista doué circuite separate.

® Circuitul 1 actioneaza prin intermediul arborelui cardanic o pompa cu pistoane axiale,
care alimenteaza suflanta. Pompa cu pistoane axiale asigura o presiune de lucru
constanta la o turatie a arborelui cardanic de 700 pana la 800 rot/min.

e Circuitul 2 alimenteaza prin intermediul blocului de comanda suspensia, dozarea Si
bratul.

NOTA

Respectati indicatiile din capitolul 8: Regim de impréstiere, pagina 71 si din manualul de
utilizare al sistemului de comanda electronic AGT ISOBUS.

In circuitul pentru plierea piesei de inceput si de mijloc, in mecanismul de ridicare pentru
brat/paralelogram si Th suspensia axelor sunt folosite rezervoare cu membrana.

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare din cauza suprafetelor fierbinti

A Corpul rezervorului poate deveni fierbinte. Exista pericol de ardere.

P Toate lucrarile la racordurile hidraulice si pneumatice ale rezervor
cu membrana se vor efectua numai de catre specialisti instruiti
in acest sens.
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6

6.14.1

Schema de conectare a blocului de comanda

Imagine 6.11:

(1]
(2]
(3]
(4]
5]
6]
(7]
(8]
(9]

Ridicare/coborare

Deblocare cadru pendular
Depliere piesa de capat

Depliere piesa de mijloc stanga
Depliere piesa de mijloc dreapta
Depliere piesa de inceput stanga
Depliere piesa de inceput dreapta
Pliere piesa de inceput

[10] Pliere piesa de mijloc

[11] Pliere piesa de capat

[12] Blocare cadru pendular

[13] Inclinatie stanga (cilindrul iese in afara)

O © OV

1.

Inclinatie dreapta (cilindrul se retrage)
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6.15 Umplerea masinii

A PERICOL

Pericol prin rasturnare sau deplasare

Masina neasigurata se poate rasturna la umplere sau deplasa accidental
si astfel poate cauza vatamari grave ale persoanelor si daune materiale.

» Parcati masina numai pe sol plan, stabil.
» Asigurati-va ca inainte de alimentare masina este cuplata la tractor.
» Asigurati-va ca este trasa frana de imobilizare.

A PRECAUTIE

Daca se depaseste masa totala admisa
& Depasirea masei totale admise influenteaza negativ siguranta exploatarii

si a circulatiei vehiculului (masina si tractor) si poate produce deteriora-
rea grava a masinii si efecte nocive asupra mediului.

» inainte de alimentare determinati cantitatea pe care o puteti
incarca.
» Respectati masa totald admisa.

Cerinte prealabile:
Sistemul hidraulic este conectat.

Deschideti prelata de acoperire a masinii hidraulic.

2. Umpleti magina uniform. In acest sens utilizati un incarcator cupa sau un melc trans-
portor.

3. Verificati vizual inal{imea de umplere in container.

4. Dupa ce umplerea este incheiata acoperiti din nou containerul cu prelata de acope-
rire.

D> Masina este umpluta.
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6.16  Verificare nivel de umplere

Pericol de vatamare prin prabusire de pe platforma

Platforma se gaseste la mai mult de 1,50 m deasupra solului. Exista peri-
col de prabusire de pe treapta scarii. Sunt posibile raniri grave.

» Deplasarea pe platforma se va realiza cu grija.
» Mentineti platforma curata intotdeauna.

Controlati nivelul de umplere prin fereastra vizor din peretele containerului.

Imagine 6.12:  Control nivel de umplere

[1] Fereastra vizor

[2] Fereastra vizor (1 pe fiecare parte)
[3] Maneta de blocare

[4] Scara

[5] Scara plianta

[6] Platforma
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Operarea scarii

1. Ridicati maneta [1] cu méana.

—]|

> Scara plianta [2] este deblo-

e © _
00000

cata. _ o -})I-} ]’"
' SO 0 5
2. Desfaceti in jos scara plianta 0 l\ ‘!E\l l')' ° 0 0 7/:))" '
[2]. 0] =

Imagine 6.13: Rabateti scara

3. Urcati cu atentie pe scara, pana la platforma.
Folositi balustrada.
4. Controlati nivelul de umplere prin fereastra vizor.

NOTA

La cursele de transport si la operatiunile de imprastiere cu masina, scara pliabila trebuie
sa fie intotdeauna pliata in sus si blocata.
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Strangerea scarii in pozitie de transport

5. Pliati in sus scara plianta [2].

6. Apasati scara de maneta [1],
pana cand se blocheaza fix.

> Scara pliabila este asigurata.

&\\\

Imagine 6.14: Rabatati scara
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6.17 Camera pentru spatiul spate

Camera pentru spatiul spate va ofera posibilitatea de a observa spatiul din spatele masi-
nii.

Verificali reglarea corecta a camerei prin intermediul terminalului ISOBUS.

NOTA

Camera pentru spatiul spate trebuie sa arate in treimea inferioara rotile.

Daca nu este cazul, reglati sectiunea imaginii. Pentru aceasta aveti nevoie de ajutorul
unei alte persoane, care sa observe din interiorul cabinei tractorului imaginea actuala re-
data de camera pe terminalul ISOBUS.

Imagine 6.15: Camp de vizibilitate camera spatiu spate

[A] Tnél’;ime de montare camera spatiu spate: cca 1,7 m
[B] Latime camp vizual: cca 6 m

[C] Adancime camp vizual: cca 7,5 m

[D] Unghi de deschidere orizontal o,:120°

[1] Camera spatiu spate
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Imagine 6.16: Imagine ecran camera spatiu spate
6.18  Pornirea unitatii de control a masinii

Cerinte prealabile:
e Unitatea electronica de control a masinii este conectata corect la masina si la tractor.
® Este asigurata o tensiune minima de 12 V.

NOTA

Datorita multitudinii de terminale compatibile ISOBUS, acest capitol se limiteaza la func-
tiile unitatii electronice de control a masinii, fara indicarea unui anumit terminal ISOBUS.

® Respectati instructiunile pentru operarea terminalului dvs. ISOBUS din manualul de
utilizare corespunzator.

1. Porniti terminalul ISOBUS.
2. Porniti unitatea de control a masinii.
> Dupa cateva secunde apare Fereastra de start a unitatii de control a masinii.

D> La putin timp dupa aceasta, unitatea de control afigeaza pentru cateva secunde
Meniul de activare.

3. Apasati tasta Enter.
‘J > Va aparea imaginea de operare.
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7

Proba de calibrare

Pentru controlul cantitatii de imprastiat, recomandam efectuarea unei probe de calibrare
la fiecare schimbare a ingrasamantului.

Efectuati o proba de calibrare:
e TInaintea primei lucrari de impréastiere.

e (Cand calitatea ingrasamantului s-a modificat semnificativ (umezeala, continut ridicat
de praf, bob spart).

® Atunci cand se foloseste un nou ingrasamant.

Efectuarea probei de calibrare in stationare. Masina de imprastiat ingrdsaminte minerale
cu brat trebuie sa fie cuplata de tractor. Liniile hidraulice, electrice si pneumatice trebuie
sa fie conectate.

NOTA

In cazul unei latimi partiale reduse, proba de calibrare nu ar trebui folosita la calibrarea
masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1. Verificarea ratei de
aplicare poate avea loc si cu latime partiald redusa.

Efectuati proba de calibrare conform descrierii de mai jos, intotdeauna la prima dozare
in directia de deplasare fata stanga.

in unitatea de operare, aceasta corespunde latimii partiale nr. 3 [1]. Aceasta latime
partiala este presetata din fabrica si poate fi modificatd manual, daca este necesar.

AERO GT 60.1 AERO GT 60.1

Imagine 7.1: Reprezentarea latimilor partiale la masina de imprastiat ingrasaminte
minerale cu brat
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71 Expunerea dispozitivului de dozare

1. Deplasati spre fatd maneta de la camera de presiune anterioara [1] de pe partea
stanga.
> Siguranta de la camera de presiune [2] cade in jos si se blocheaza.
D> Legaturile dintre camera de presiune si injectoare sunt deschise.

Imagine 7.2: Maneta camera de presiune partea stanga a masinii

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare corporala din cauza canalului de aer liber si

greu
La deblocare, asigurati intotdeauna canalul de aer, deoarece altfel
acesta se pliaza n jos necontrolat.

» Procedati cu atentie.

2. Ridicati usor canalul de aer [1]
Cu 0 mana.

3. Ridicati cu cealaltd mana mane-
ta de la canalului de aer [2] si
deblocati.
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4. Pivotati spre spate maneta cu

Imagine 7.3: Deblocare maneta de la compar-
timentul canalului de aer

=

—1
b -

compartimentul [1], pana cand
se blocheaza in elementul de
blocare din cadru.

=
N

Imagine 7.4: Pivotare compartiment spre spate

Evacuati cu atentie canalul de
aer.

Imagine 7.5: Evacuare canal de aer

0

inclus in setul de livrare [2] sub
dispozitivul de dozare [1].

Evitati un spatiu prea mare intre .
evacuare si recipientul de colec- l\

tare. In acest scop, asezati reci-
pientul de colectare pe mai multi £
paleti/mai multe 18zi sau aduceti
0 roaba sub dispozitivul de do-
zare.

Masina este pregatita pentru
proba de calibrare.
Imagine 7.6: Recipient de colectare ingrasa-

mant sub dispozitivul de dozare
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7.2 Efectuati o proba de calibrare

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare datorita substantelor chimice!

Materialul de Tmprastiat care este extras poate conduce la vatamarea
ochilor si a mucoasei nasului.
» Purtati ochelari de protectie in timpul probei de amestecare.
» Toate persoanele vor fi indepartate din zona de pericol a masinii
inaintea probei de calibrare.

Proba de calibrare serveste la calibrarea exacta a cantitatii de ingrasamant. Ingrasdman-
tul trebuie pus in recipient. In terminal/calculatorul de sarcini pot fi stocate pana la 4 probe
de calibrare.

Cerinte prealabile:

® Dispozitivul de dozare este expus.
(vezi capitolul 7.1: Expunerea dispozitivului de dozare, pagina 66).

Unitatea de control a masinii (terminalul ISOBUS) este pregatita de functionare.

Un recipient suficient de mare pentru preluarea ingrasamantului se afla sub dispozi-
tivul de dozare (capacitatea de cel putin 25 kg).

® Sistemul hidraulic al tractorului este pornit (debit de ulei minim 60 I/min).

1. Accesati meniul Setari ingrasamant > Pornire proba de calibrare.
%: oM I 1 1 1 1

| Harnstoff gekornt .//®

Teilbreite auswahlen
41 an der Abdrehprobe
durchgefihrt werden soll

Teilbreiten - Nr.
2 S 5 T
00 ®00G®

OK Weiter

Imagine 7.7: Meniu Proba de calibrare, pagina 1

[11 Denumire ingrasamant
[2] Selectarea latimii partiale la care va avea loc proba de calibrare

2. Introduceti noua denumire in cdmpul de introducere Denumire ingragsamaént.
3. Selectati latimea partiala dorita pentru proba de calibrare.
Puneti o bifa sub numarul 1atimii partiale.
Standard este selectata a 3-a latime partiala.
4. Apasati OK.
D> Este afisata pagina 2.
5. Introduceti viteza de lucru medie.
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A AVERTISMENT

Pericol de vatamare corporala in timpul probei de calibrare

Componentele rotative ale masginii si ingrasdmantul scurs pot cauza
raniri.
» inaintea de a porni proba de calibrare, asigurati-va ca sunt inde-
plinite toate conditiile prealabile.
» Respectati indicatiile din capitolul Proba de calibrare din instruc-
tiunile de utilizare a masinii.

6. Apésati OK.
> Noua valoare este memorata in unitatea de control a masinii.
> Ecranul comuta la pagina 3.

> Rulou de dozare umple acum vana de imprastiere si se opreste automat dupa
15s.

> Ecranul comuta la pagina 4.

7. Goliti recipientul de colectare a ihgrasamantului, dupa care asezati-I ihapoi sub dis-
pozitivul de dozare.

8. Apasati OK.
> Este afisatd pagina 5.

9. Apasati tasta functionala Start/Stop.
START:

STOP > Operatiunea de calibrare continuad automat, pana cand dozarea se opreste auto-
mat dupa 80 s.

> Ecranul comuta la pagina 6.

Verbleibende Zeit 0s

Anzahl Umdrehungen 23,5 ./

()
(@

Imagine 7.8: Meniul Proba de calibrare si fereastra de introducere (exemplu)

69



7 Proba de calibrare

10. Cantariti cantitatea de ingrasdmant colectata.
11. Introduceti valoarea cantitatii de ingrasamant colectate.
> Unitate de control a masinii calculeaza din aceste date valoarea rotatii/kg.
12. Apasati OK.
D> Noua valoare rotatii/kg a fost preluata.
D> Ajungeti inapoi in meniul Setari ingrasamant.
> Proba de calibrare a fost efectuata si este astfel finalizata.

NOTA

Dacé doriti s& pastrati valoarea rotatii’kg salvatd pand acum, apasati tasta inapoi.

7.3 Asamblarea canalului de aer

Imagine 7.9: Asamblarea canalului de aer

1.
2.
3.
4,
>

Ridicati si asigurati canalele de aer.

Asigurati canalele de aer cu maneta [2] pentru compartiment.

Deblocati elementele de blocare [3] ale sigurantelor de la camera de presiune.
Cu maneta de operare [4], impingeti camerele de presiune la canalul de aer.

Masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat este acum din nou asam-
blata.
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8 Regim de imprastiere

8.1 Indicatii generale referitoare la regimul de imprastiere

A fost indeplinitd conditia preliminara pentru un profil de impréastiere ireprosabil prin teh-
nica si constructia moderna a masinii noastre si prin teste costisitoare, constante pe par-
tea proprie de fabrica a instalatiei de verificare.

Desi masinile noastre sunt produse cu grija, chiar si la utilizéri conforme cu destinatia nu
se pot exclude abateri in extragere sau alte defectiuni.

Cauze pentru aceasta pot fi:

® Modificarile proprietatilor fizice ale ingrasamantului (de ex. distributia diferita a mari-
mii granulelor, densitétii diferite, forma si suprafata granulelor, baituire, sigilare, umi-
ditate)

Ingrasamant sub forma de bulgari si umed

Obturari sau formarea de punti (de ex. din cauza corpurilor stréine, umiditatii sau a
ingrasamintelor nepotrivite)

® Deviatia cauzata de vant (in caz de viteze ridicate ale vantului intrerupeti activitatea
de imprastiere)

Teren cu denivelari

Uzarea pieselor de uzura

Deteriorari din cauza actiunilor exterioare

Curatare si ingrijire impotriva coroziunii defectuoasa
Turatii ale actionarii si viteze de deplasare incorecte
Neefectuarea probei de calibrare

Reglare incorecta a masinii

Acordati atentie la reglarile exacte ale masinii. Chiar si o reglare incorecta foarte mica
poate avea o influenta semnificativa asupra profilului de imprastiere. Astfel, verificati ina-
inte de fiecare utilizare si in timpul utilizarii, daca masina dumneavoastra functioneaza co-
rect si daca precizia de aplicare este suficienta (efectuati o proba de calibrare).

Sortimentele de ingrasamant deosebit de dure (de ex. nitrocalcar, oxid de magneziu)
cresc uzura.

Utilizati intotdeauna grilajul de protectie livrat pentru a evita obturarile, de ex. cu corpuri
straine sau bulgari de ingrasamant.

Solicitarea de despagubiri pentru alte daune in afara celor produse la masina de impras-
tiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1 este exclusa.

Aici este inclusa si excluderea responsabilitatii pentru daunele de consecinta din
cauza erorilor de imprastiere.
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8 Regim de imprastiere

NOTA

Aveti in vedere faptul ca durata de viata functionald a masinii depinde in mod semnifica-
tive de stilul dumneavoastra de conducere.

® Reduceti viteza pe sol accidentat, conduceti precaut la capetele de parcela si evitati
lovirea bratului de sol. Evitati virajele bruste la deplasarea Tn rampa si in panta, pre-
cum si transversal pe panta. Deplasarea centrului de greutate creeaza pericol de ras-
turnare. Conduceti cu deosebita atentie si pe terenurile denivelate, moi (de ex.
intrarea pe caAmp, margini de borduri).

® Masina functioneaza in functie de viteza de deplasare. Atunci cand viteza de depla-
sare se modifica, turatia arborelui de dozare se regleaza automat.

® Pompa de reglare mentine constanta turatia suflantei la turatii ale arborelui cardanic
de 700-1000 rot/min. In acest interval, atunci cand conduceti, nu trebuie sa aveti in
vedere respectarea turatiei arborelui cardanic.
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8.2 Efectuarea lucrarilor de imprastiere a ingrasamantului

Utilizarea conforma cu destinatia a masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat
include si respectarea secventei prevazute de producator. De aceea, operatiunii de im-
prastiere ii sunt asociate intotdeauna activitatile de pregatire si de curatare/intretinere.

® Executati lucrarile de imprastiere conform urmatoarei sectiuni prezentate.

Pregatirea

Atasati masina de Tmprastiat ingrasaminte minerale cu brat la trac-
tor

Efectuati setérile unitatii de control a masinii
Umpleti cu ingragsamant.
Efectuati o proba de calibrare

Introduceti rata de aplicare.

Imprastierea

Depliati bratul pe camp.

Orientati bratul pe Tnaltime si ca inclinatie.

Porniti arborele cardanic.

Incepeti cursa de imprastiere (START imprastiere)
Finalizati cursa de imprastiere (STOP imprastiere)
Opriti arborele cardanic.

Orientati bratul pe inaltime si ca inclinatie.

Plierea bratului

Curatare/intretinere

Golirea cantitatii reziduale

Curatare si intretinere
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8 Regim de imprastiere

8.3 Pregatirea masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat pentru cursa

Cerinte prealabile:

® Masina este cuplata sigur de tractor, conform 6.8: Conectati cuplajul cu cap sferic
(varianta A), pagina 52 si 6.9: Conectati cuplajul cu bolturi (varianta B), pagina 53.

Piciorul de reazem este strans.

Scara este stransa si asigurata.
A se vedea: ,Strangerea scarii in pozitie de transport* la pagina 61

8.3.1 Eliberare frana de imobilizare

1. Apasati supapa [1] pentru slabi-
rea franei de imobilizare.

Imagine 8.1: Eliberati frana de imobilizare (in-
stalatia pneumatica de franare)

8.3.2 Pornirea sistemului hidraulic

1. Porniti terminalul ISOBUS in cabina tractorului; vezi 6.18: Pornirea unitatii de control
a masinii, pagina 63.

2. Porniti supapa hidraulica de la tractor pentru masina de imprastiat ingradsaminte mi-
nerale cu brat.

NOTA

Supapa hidraulica pentru masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat trebuie sa
fie pornita si in cazul deplasarilor pe strada.

A PRECAUTIE
Deteriorari la masina

Folositi suspensia numai in modul automat. Tn caz contrar, exista perico-
lul defectare a masinii.

» Asigurati-va ca sistemul hidraulic al tractorului si unitatea de con-
trol a masinii sunt pornite.

3. Deschideti meniul Axa hidraulica.
4. Apasati tasta functionald Axa hidraulica AUTO.
D> Cilindrul de suspensie se deplaseaza in pozitia centrala.

> Suspensia automata a masinii de imprastiat ingradsaminte minerale cu brat este
activata.

> Masina de imprastiat ingrdsaminte minerale cu brat este acum pregatita de de-
plasare.

5. Tnainte de fiecare deplasare verificati siguranta de exploatare si de circulatie a in-
tregului vehicul compus conform indicatiilor din capitolul 3: Siguranta, pagina 5.
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8.4 Deplierea bratului

A AVERTISMENT
Pericol de vatamare corporala la deplierea si plierea bratului

Atunci cand sunt depliate si pliate, bratele pot provoca vatamari corporale
persoanelor sau daune materiale. Asigurati-va in special ca bratele

ocupa si spatiu in spatele masinii.
P Actionati bratele numai atunci cand in jurul distribuitorului este
suficient spatiu liber.
» Depliati si pliati bratele numai atunci cand distribuitorul este atasat
si oprit.
4 Tndepértat,i toate persoanele din zona de pericol.

Masina de imprastiat ingradsaminte minerale cu brat AERO GT este echipata cu brate hi-
draulice care se depliaza. Latimea de lucru maxima a bratelor este 36 m. Bratul poate fi
reglat fara trepte de la paralelogram pe inaltime, intre 1,0 m si 2,0 m.

NOTA

Valorile pentru inaltime se refera la pneurile cu care masina este echipata din fabrica.
Daca se folosesc alte pneuri, aceste valori pot prezenta abateri minore.

Prin intermediul cadrului pendular, puteti regla electronic bratul in ceea ce priveste incli-
natia fata de sol, manual sau automat fara trepte, cu dotarea speciala corespunzatoare
(vezi capitolul 4.4.4: Distance-Control, pagina 37).

1. Asezati masina cat mai orizontal.

NOTA

Celelalte operatiuni pentru deplierea bratelor se efectueaza de la unitatea de control a
masinii sau de la joystick-ul din tractor.

® Deschideti Meniu principal > Pliere.

=
WA

- -

WA

__seconds
0
0
Imagine 8.2: Meniu Pliere
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2. Tineti apasata tasta functionala Ridicare brat minim 5 secunde.

L > Deschideti elementele de blocare pentru transport din stanga si dreapta.
0T . g N ien .
D> Bratul este ridicat in pozitia cea mai de sus.
NOTA
Daca intrerupeti apasarea indelungata, va aparea simbolul Coboréare brat.
® Daca este necesar, apasati tasta functionala Coborére brat.
- Bratul este coborat.
- inchideti elementele de blocare pentru transport.
e Incazul in care in zona de depliere a bratului nu se afla niciun obstacol, apasati din
nou timp de 5 secunde tasta Ridicare brat.
- Operatiunea de depliere continua.
oS 3. Apasati tasta functionala Depliere piese principale minim 10 secunde.
V\ N D> Piesele de inceput si de mijloc se depliazd complet pe ambele parti.
= > Rezervoarele de azot se umplu cu ulei.
> Tn meniu apare tasta functionaléd Deblocare.
NOTA
Observand bratul, controlati daca piesele de inceput si de mijloc sunt depliate complet.
= 4. Apasati tasta functionala Depliere piese de capat pana cand piesele de capat de pe
I" " ambele parti sunt depliate complet.
V\AN > Piesele de capat se depliaza.

NOTA

Observand bratul, controlati daca piesele de capat sunt depliate complet.

n 5. Apasati tasta functionald Deblocare timp de minim 3 secunde.
0= e N
B a D> Inimaginea de meniu apare simbolul Blocare.
: > Dispozitivul de blocare a cadrului pendular este deblocat.
D> Braful este pregatit pentru imprastiere.

A PRECAUTIE

Deteriorari din cauza dispozitivului de blocare a cadrului pendular

inchis
Atunci cand elementele de blocare a cadrului pendular sunt inchise,

trepidatiile din timpul mersului sunt transferate neamortizate asupra
structurii. Acest lucru afecteaza mai cu seama bratele.

» Deschideti elementele de blocare a cadrului pendular inainte de
fiecare cursa de imprastiere.
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8.4.1

Reglarea inaltimii si inclinatiei bratului

Reglajul manual

NOTA

Puteti regla manual inaltimea si inclinatia bratelor de la unitatea de operare sau de la
joystick.

Puteti face acest lucru automat numai cu dotarea speciala corespunzétoare (vezi capi-
tolul 4.4.4: Distance-Control, pagina 37).

A AVERTISMENT

Vatamari corporale si daune materiale din cauza inéltimii de lucru si

inclinatiei prea reduse a bratului
Atunci cand o parte a bratului se inclina intr-o parte, cealalta parte se

inclina n directia opusa. Coliziunea bratelor cu solul, de ex. in pante,
poate provoca daune severe masinii.

| 2 Tndepértati toate persoanele din zona de pericol.

» Nu reglati indltimea de lucru sub 0,7 m peste plante la deflectorul
cotului cel mai din interior, chiar si in cazul fertilizarii intarziate.

» Daca solul este foarte accidentat, alegeti o inaltime de lucru mai
mare, pentru a evita ca bratul sa atinga solul.

NOTA

Prin suprapunerea conurilor individuale de impréastiere, inaltimea de lucru mai mare nu
afecteaza negativ modelul de imprastiere.

Adaptarea inaltimii bratului

1. Din imaginea de operare, treceti in Meniul principal.

sTO0P

ﬁ} Main menu
Spread- Working Hydr. axle é
Light screen suspension .

Fertiliser Machine
settings settings
s¥S) i 1
— 1 123
System / Info Weighing/
Test Trip count

Imagine 8.3: Tastele functionale Reglare inclinatie/inaltime brat
2. Ridicati sau coborati bratul cu tastele functionale [1].

Adaptarea inclinatiei bratului
1. Din imaginea de operare, treceti in Meniul principal.
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2,

Reglati in sus inclinatia bratului pe partea dreapta si stanga cu ajutorul tastelor func-
tionale [2].

8.5  Imprastiere ingrasamant

8.5.1  Cerinte prealabile

Tnainte de inceperea lucrérilor verificati daca sunt indeplinite toate conditiile prealabile
pentru imprastierea sigura si economica.

Respectati in special urmatoarele aspecte:

Este sigur n exploatare intregul ansamblu, format din tractor si masina de imprastiat
ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.17?

Pe masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat sau in zona de imprastiere
se mai afla persoane? Evacuati-le din zonele periculoase.

Conditile de mediu permit o imprastiere sigura? In special aveti in vedere vitezele
prea mari ale vantului.

Cunoasteti terenul si eventualele zone periculoase?
Utilizati ingrasamantul corect?

Afi introdus rata de aplicare dorita in unitatea de operare in meniul Setari ingrasa-
méant?

Ati efectuat o proba de calibrare pentru punerea in functiune a masinii de imprastiat
ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.17?

Arborele cardanic este pornit (pentru ca suflanta sa lucreze)?
Este pornit sistemul hidraulic al tractorului?
Bratul este depliat si pozitionat ca inaltime si inclinatie?

Dispozitivul de blocare a cadrului pendular este deschis, astfel incat bratul poate
pendula liber?

A fost activat controlul sectiunilor cu latimi partiale automat?
A fost activat controlul automat al bratului?

8.5.2 Operatiunea de imprastiere

1.
2,
3.
4,
START
STOP
6.

78

Porniti arborele cardanic.
> Pompa porneste.

Activati [atimile partiale, daca este necesar, manual sau automat de la sistemul de
comanda electronic.

Verificati inéltimea si inclinatia bratului.
® manual: a se vedea si .Reglarea inaltimii si inclinatiei bratului” la pagina -77

® sau automat cu dotarea speciala corespunzatoare
Comutati in imaginea de operare.

Apasati tasta functionala Pornire/Oprire imprastiere.

® Sau alternativ de la joystick cu comutatorul basculant in pozitia din mijloc tas-
ta Pornire/Oprire impréastiere.

> Incep lucrarile de impré&stiere.
Incep lucrarile de impréstiere.
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NOTA

Efectuati imprastierea pe cAmp péana la capat, exclusiv conform sistemului dvs. de cai
de rulare.

Reglati Iatimile partiale astfel incat sa nu aiba loc o fertilizare in exces in zonele de mar-
gine.

7. Apasati tasta functionala Pornire/Oprire imprastiere.

® Sau alternativ de la joystick cu comutatorul basculant in pozitia din mijloc tas-
ta Pornire/Oprire imprastiere.

> Operatiunea de imprastiere se opreste.
8. Opriti arborele cardanic de la tractor.

> Suflanta se opreste.
9. Stationati masina intr-un loc cat mai orizontal pe calea de rulare.
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8.6 Plierea bratului

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare corporala la deplierea si plierea bratului

Atunci cand sunt depliate si pliate, bratele pot provoca vatamari corporale
persoanelor sau daune materiale. Asigurati-va in special ca bratele
ocupa si spatiu In spatele masinii.

P Actionati bratele numai atunci cand in jurul distribuitorului este
suficient teren liber.

» Depliati si pliati bratele numai atunci cand masina de imprastiat
fngrasaminte minerale este atasata si oprita.

> Tndepértati toate persoanele din zona de pericol.

e 1. Apasati tasta functionalad Blocare timp de minim 3 secunde.
a > In imaginea de meniu apare simbolul Pliere piese principale.
D> Dispozitivul de blocare a cadrului pendular este blocat.

W 2. Apasati tasta functionala Depliere piese de capat pana cand piesele de capat ale
- ! o .
A bratului de pe ambele pérti sunt pliate complet.

NOTA

Observand bratul, controlati daca piesele de capat ale bratului sunt pliate complet.

- - ' 3. Apasati tasta functionala Pliere piese principale pana cand piesele de inceput side

A mijloc ale bratului de pe ambele parti sunt pliate complet.

VY

NOTA

Observand bratul, controlati daca piesele de inceput si de mijloc ale bratului sunt pliate
complet.

= m==r3 4. Apasati tasta functionala Coborare brat timp de minim 5 secunde:

> Bratul este asezat pe politele de pe lateralul rezervorului.

> Elementele de blocare pentru transport sunt inchise.
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8.7 Golirea cantitatii reziduale

Ca protectie impotriva coroziunii si colmatarilor, precum si pentru conservarea caracte-
risticilor ingrasamantului, recomandam ca la finalul zilei sa goliti cantitatile reziduale. Pu-
teti apoi sa refolositi ingrasamantul.

8.7.1 Indicatii referitoare la siguranta

Pentru golire cantitatii reziduale, trebuie sa scoateti complet canalele de aer de pe ambe-
le parti ale masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1. De ase-
menea, vanele de imprastiere trebuie date la o parte.

A PERICOL

Pericol din cauza motorului in functiune

Lucrarile la masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat atunci
cand motorul este in functiune pot duce la vatamari corporale grave din

cauza sistemului mecanic si a ingrasamantului care este iese.

Nu efectuati niciodata golirea cantitatilor reziduale cu motorul/arborele
cardanic pornit.

» Opriti motorul tractorului si scoateti cheia din contact.

in afara de acesta asigurati urméatoarele conditii prealabile:

® Masina este plasata pe un teren orizontal, compact, asigurat contra rasturnarii si de-
plasarii accidentale.

Masina este remorcata la tractor in timpul golirii cantitatii reziduale.
Nu stationeaza nicio persoana in zona de pericol a masinii.
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8.7.2  Golirea masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat

1. Expuneti canalul de aer din fata si Iasati-l in jos (vezi capitolul 7.1: Expunerea dispo-
zitivului de dozare, pagina 66).

2. Scoateti cu atentie canalul de
aer din fata si asezati-l alaturi.

Imagine 8.4: Scoateti canalul de aer.

3. Deplasati in fatd maneta came-
rei de presiune din mijloc [1].

> Camera de presiune se
desprinde de canalul de aer
din spate [2].

Imagine 8.5: Desfacerea camerei de presiune
din mijloc

4. Deplasati in fata maneta came-
rei de presiune din spate [1].

[> Camera de presiune se
desprinde de canalul de aer
din spate.

Imagine 8.6: Desfacerea camerei de presiune
din spate
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10.

1.

12,

Desfaceti siguranta [1].

Deplasati in fatd maneta cana-
lului de aer din spate [2].

> Canalul de aer este deblo-
cat.

Imagine 8.7: Deblocare canal de aer din spate

Trageti afara spre fata canalul
de aer din spate si asezati-I de-
oparte.

Imagine 8.8: Scoaterea canalului de aer din

Asezati vana de imprastiere sub
unitatea de dozare din fata.

Deplasati spre spate maneta

unitatii de dozare din fata [1].

> Tngrégéméntul curge acum A, 13
din rezervor in vana de im-
prastiere.

Aduceti ingrasamantul in depo-

zit.

Imagine 8.9: Golirea rezervorului

Curatati masina dupa golirea completa a recipientului de imprastiere (vezi capitolul
10.2: Curatarea masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat, pagina 94).

Reasamblati dispozitivul de dozare (vezi capitolul 7.3: Asamblarea canalului de aer,
pagina 70).
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8.8 Parcarea si decuplarea masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat

Pericol datorita rasturnarii

Masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1 este
un vehicul cu o singura axa. La o incarcare unilaterala cu sarcina pe

spate, masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat se poate ras-
turna, ceea ce poate duce la astfel vatamari corporale si daune materiale.

» Parcati masina de imprastiat ingrdsaminte minerale cu brat numai
cu recipientul gol si cu bratele blocate pe un teren orizontal stabil.

» La o incarcare unilaterala cu sarcina pe spate, nu decuplati nicio-
data masina de imprastiat ingrasdminte minerale cu brat de trac-
tor.

Deplasati-va cu vehiculul complet pe o suprafata de parcare orizontala, compacta.

2. Retrageti complet cilindrii hidraulici ai suspensiei (vezi capitolul 10.5.4: Verificarea
functionarii suspensiei axei, pagina 117).

3. Opriti motorul tractorului si scoateti cheia din contact.

4. Apasati supapa [1] pentru fi-
xarea franei de imobilizare.

Imagine 8.10: Trageti frana de imobilizare (insta-
latia de frAnare pneumatica).

5. Plasati pene de blocare [2] la
ambele roti.

Imagine 8.11:  Pozitionare pana de blocare
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Aduceti piciorul de sprijin hidraulic in pozitia de sprijin:

9.

10.

1.
12,

13.
14,
15.
16.

>

Tineti piciorul de sprijin de ma-
ner [5].

Deblocati piciorul de sprijin
prin apasarea bolturilor de
blocare [4] si rabatati-I Tn jos,
pana cand bolturile de blocare
s-au fixat in pozitia inferioara.

Introduceti maneta de operare
[6] Tn prinderea pompei.

Imagine 8.12:  Picior de sprijin jos

Tnchide’;i si asigurati supapa superioara [7].

Scoateti in exterior piciorul de sprijin prin miscari de pompare, pana cand masina de
imprastiat ingrasaminte minerale cu brat a eliberat punctul de cuplu al tractorului.

Introduceti maneta de operare [6] in suportul prevazut [8].

Tnaintea de separarea racordurilor hidraulice, aduceti instalatia hidraulica a tractoru-
lui Tn stare depresurizata (pozitie flotanta).

Decuplati de la tractor toate racordurile hidraulice, electrice si pneumatice.
Protejati toate racordurile tip fisa prin capisoanele antipraf.

Decuplati arborele cardanic de la tractor.

Decuplati masina de la tractor.

Tn acest scop, deschideti dispozitivul de presare sau scoateti boltul.

Masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat trasa AERO GT 60.1 a fost
decuplata si parcata.
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9 Defectiuni si cauze posibile
A AVERTISMENT
Pericol de vatamare atunci cand remedierea unui defect este inco-
recta
O remediere intarziata sau incorecta a defectiunii de catre un personal
insuficient calificat conduce la pericolul unor vatamari corporale grave si
la efecte negative asupra masinii si mediului.
» Dispuneti imediat remedierea defectiunilor intervenite.
» Efectuati personal remedierea defectiunii numai daca dispuneti
de calificarea corespunzatoare.
9.1 Calificarea personalului
Unele activitati pentru remedierea defectiunilor necesita o calificare care o depaseste pe
cea necesara simplei operari.
® FEste permisa efectuarea de lucrari de reglare si reparatie numai de catre ateliere de
specialitate sau ateliere autorizate pentru frane.
® Este permisa efectuarea de lucrari de reparatji la pneuri numai specialistilor cu scu-
lele de montaj adecvate in acest sens.
® Lucrarile de sudura si lucrarile la instalatia electrica si instalatia hidraulica sunt per-
mise sa fie executate numai de catre personal calificat.
e Defectiunile la calculatorul de sarcini pot fi remediate numai de specialisti cu cunos-
tinte detaliate Tn domeniul sistemelor electronice de comanda.
Defectiune Cauza posibila Masura

in imaginea de operare, turatia ar-
borelui de dozare este indicata cu
,,0”.

Lipseste roata dintata de la enco-
derul rotativ al actionarii de dozare
STANGA sau DREAPTA.

e nlocuiti roata dintata.

Encoderul rotativ de la actionarea
de dozare fatd STANGA sau
DREAPTA defect.

e TInlocuiti encoderul rotativ.

Conducta hidraulica catre motorul
de actionare defecta.

e Inlocuiti conducta hidraulica.

Cablu rupt la arborele de cablu ca-
tre encoderul rotativ.

® Mergeti la atelierul de specia-
litate.
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Defectiune

Cauza posibila

Masura

Nu mai este atinsa viteza de lucru.

A crescut ponderea de umiditate
din ingrasamant. Acest lucru a
produs inrautatirea proprietatilor
de curgere.

Tnchide’;i prelata de acoperire.

Realizati golirea cantitatii ra-
mase.

® Umpleti cu ingrasdmant nou.

Puterea si debitul de transport de
elemente de aer si ingrasamant
este redusa.

® Asigurati contactul etans din-
tre camerele de presiune si
canalele de aer.

® Verificati daca furtunurile care
transporta ingrasamant si ca-
nalele de aer prezinta scurgeri
si, daca este cazul, inlocuiti-
le.

e Verificati palnia de etansare
dintre canalele de aer si seg-
mentele bratului si, daca este
cazul, inlocuiti.

e Indepartati eventualele ade-
rente si/sau colmatari din cau-
za ingradsamantului umed din
injector si cot.

Rata de aplicare nominala si reala
nu corespund.

Uzura sau deteriorarile arborelui
de dozare influenteaza precizia de
dozare.

® Asigurati o distantd de 3 mm
intre roata camei si vana de
imprastiere.

® Rotile camei de la arborele de
dozare, rupte din cauza corpu-
rilor straine, trebuie Tnlocuite.

® \Verificati datele introduse pen-
tru umplerea rezervorului la
sectiunea ,Setari/informatii” si
corectati-le, daca este cazul.

Bratul se pliaza neuniform.

In circuitul hidraulic al actionarii
bratului exista aer sau/si corpuri
straine.

e Verificati buna functionare a
repartitoarelor de curent din
actionarea bratului. Daca este
cazul, curatati-le sau inlocuiti-
le.

e \Verificati dacad mastile cu filet
din cilindrii hidro ai actionarii
bratului prezinta blocaje si in-
locuiti-le, daca este cazul.

® | &satisaiasa aer din sistemul
hidraulic prin plierea si deplie-
rea repetata a bratelor.

Rezistente mecanice neuniforme
ale cilindrilor hidraulici, tija pisto-
nului usor curbata.

e nlocuiti cilindrul pliabil.
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Defectiune

Cauza posibila

Masura

Segmentele bratului nu raman in
pozitia de lucru.

Operatiunea de pliere a fost anu-
lata, cilindri hidro nu au parcurs la
cursa completa.

Segmentele bratului trebuie
depliate complet (terminal:
tasta ,Depliere” din meniul
.Pliere”).

La urcarile pe versanti sau la ac-
celerarea rapida, uleiul este im-
pins in rezervorul cu membrana.

Segmentele bratului trebuie
repozitionate (terminal: tasta
,Depliere” din meniul ,Pliere”).

In cazul urcérii pe versanti,
mariti treptat viteza de im-
prastiere.

Pretensionarea cilindrilor hidrau-
lici nu este suficienta.

Verificati jocul dintre arcul tip
farfurie si placa de compresie
de la cilindrul hidro si, dupa
caz, efectuati reglajul.

Verificati ochiul articulatiei de
la cilindrul hidraulic si, daca
este cazul, inlocuiti.

Daca apar scurgeri in cilindrul
hidraulic, Tnlocuiti pachetul de
etansare.

Verificati daca exista scurgeri
la tevile hidraulice si daca
este cazul Tnlocuiti-le.

Blocul de blocare la cilindri de
pliere este defect/prezinta
scurgeri.

Segmentele bratului nu sunt adu-
nate in pozitia de transport.

Pretensionarea cilindrilor hidrau-
lici nu este suficienta.

Verificati jocul dintre arcul tip
farfurie si placa de compresie
de la cilindrul hidro si, dupa
caz, efectuati reglajul.

Verificati ochiul articulatiei de
la cilindrul hidraulic si, daca
este cazul, inlocuiti.

Daca apar scurgeri in cilindrul
hidraulic, Tnlocuiti pachetul de
etansare.

Nu se poate seta inclinatia.

In stare depliata, bratul este blocat
pe cadrul pendular.

Verificati dispozitivul de bloca-
re a cadrului pendular si, daca
este cazul, deschideti-I de la
terminal in meniul ,Pliere”.

Dupa oprire, arborele de dozare
de la o latime partiala nu se opres-
te.

Supapa hidraulica de la actiona-
rea dozarii nefunctionala.

Verificati supapa si daca este
cazul inlocuiti-o.

Alimentarea cu energie electrica,
conectorii si/sau arborele cablu
catre magnetul de comutare de la

motorul de actionare sunt defecte.

Mergeti la atelierul de specia-
litate.
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Defectiune

Cauza posibila

Masura

Arborele de dozare pentru o lati-
me partiala nu poate fi repornit.

Supapa hidraulica de la actiona-
rea dozarii nefunctionala.

® Verificati supapa si daca este
cazul inlocuiti-o.

Alimentarea cu energie electrica,
conectorii si/sau arborele cablu
catre magnetul de comutare de la

motorul de actionare sunt defecte.

® Mergeti la atelierul de specia-
litate.

Dozarea completa nu poate fi por-
nita.

Alimentarea cu energie electrica,
conectorii si/sau arborele cablu
catre magnetul de comutare de la
supapa proportionala sunt defec-
te.

® Mergeti la atelierul de specia-
litate.

Supapa proportionala pentru acti-
onarea dozarii din blocul de co-
manda este defecta.

® Mergeti la atelierul de specia-
litate.

Nivelul de zgomot de la actionarea
suflantei este crescut.

Elementele din cauciuc sunt de-
fecte.

® FElementul din cuplajul cu ghe-
are de la actionarea suflantei
este uzat.

® Verificati element de cauciuc
din cuplajul cu gheare si, daca
este cazul, inlocuiti-I.

Dispozitivul de blocare a cadrului
pendular nu asiguréa corect bratul.

Cilindrul de inclinatie este scos in
exterior sau retras complet.

e Inainte de blocarea cadrului
pendular, reglati orizontal bra-
tul.

Lungimea de montare de la cilin-
drii hidraulici ai dispozitivului de
blocare nu este corecta.

e Verificati si eventual corectati
reglarea ochilor articulatiei de
la cilindrii hidraulici.

Verificati conducta hidraulica catre
cilindrii hidraulici.

e Inlocuiti conducta hidraulica.

Scurgeri in cilindrul hidraulic.

e nlocuiti pachetul de etansare
a cilindrului hidraulic.

Supapa de comutare pentru dis-
pozitivul de blocare din blocul de
comanda este defecta.

® Mergeti la atelierul de specia-
litate.

Alimentarea cu energie electrica,
conectorii si/sau arborele cablu
catre magnetul de comutare sunt
defecte.

® Mergeti la atelierul de specia-
litate.
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Defectiune

Cauza posibila

Masura

Dispozitivul de blocare pentru
transport nu asigura corect bratul.

Lungimea de montare de la cilin-
drul hidraulic al dispozitivului de
blocare nu este corecta.

Verificati reglajul ochilor arti-
culatiei de la cilindrul hidraulic
si, daca este cazul, inlocuiti.

Verificati conductele hidraulice ca-

tre cilindrul hidraulic. ® |nlocuirea conductei hidraulice
Scurgeri in cilindrul hidraulic. e TInlocuiti pachetul de etansare
a cilindrului hidraulic.
Sup_a_pa de comutare _pentru dis- ® Mergeti la atelierul de specia-
pozitivul de blocare din blocul de ) ’
“ < litate.
comanda este defecta.
Alimentarea cu energie electrica,
conectorii si/sau arborele cablu | ® Mergeti la atelierul de specia-
catre magnetul de comutare sunt litate.
defecte.
Supapa de comutare (butonul ma- ® Mergeti la atelierul de specia-
nual) de la tabla de asezare a bra- ) ’
. o ’ litate.
tului este defecta.
Piciorul de sprijin nu iese in afara | Piciorul de sprijin nu este iesitin | ® Verificati cantitatea de ulei din
suficient de mult. afara complet. rezervorul de ulei si comple-
tati cantitatea, daca este ca-
zul.
Frana de la masina de Timprastiat | Pierdere de presiune din cauza
ingrasaminte minerale cu brat nu | scurgerilor la instalatia de franare.|® Mergeti la atelierul de specia-
se deschide atunci cand tractorul litate.
este pornit.
Instalatia de iluminat de la masina | Alimentarea cu energie electrica, . . .
; y ® Mergeti la atelierul de specia-

de imprastiat ingrasaminte mine-
rale cu brat nu functioneaza.

conectorii si/sau arborele cablu
sunt defecte.

litate.
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10  intretinere si mentenanta

10.1  Siguranta

NOTA

Respectati si indicatiile de avertizare din capitolul 3 Siguranta, pagina 5. Respectati in
special indicatiile de avertizare din sectiunea 3.8: Intretinere si mentenanta. pagina 12.

In timpul lucrarilor de intretinere si mentenanta trebuie sa luati in considerare pericolele
suplimentare care nu exista in timpul utilizarii masinii.

Executati intotdeauna cu o atentie marita lucrarile de intretinere si mentenanta. Lucrati
cu mare atentie si fiind cat se poate de constient de pericole.

Tnainte de toate lucrarile de intretinere si de mentenanta, verificati urméatoarele aspecte:

® Motorul tractorului este oprit? Sunt oprite toate componentele rotative ale tractorului
si ale masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat?

® Ati asigurat masina de imprastiat ingrésaminte minerale cu brat impotriva pornirii
neautorizate?

® Masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat este montata regulamentar la
tractor? Masina trebuie sa aiba rezervorul gol si bratul pliat, sa stea pe teren orizontal
stabil si sa fie asigurata impotriva deplasarii nedorite.

10.1.1 Calificarea personalului de intretinere

Unele lucrari de mentenanta si intretinere la masina de imprastiat ingrasaminte minerale
cu brat AERO GT 60.1 necesita o calificare care depaseste calificarea necesara pentru
operarea masinii.

® Este permisa efectuarea de lucrari de reglare si reparatie numai de catre ateliere de
specialitate sau ateliere autorizate pentru frane.

® FEste permisa efectuarea de lucrari de reparatji la pneuri numai specialistilor cu scu-
lele de montaj adecvate in acest sens.

® | ucrarile de sudura si lucrarile la instalatia electrica si instalatia hidraulica sunt per-
mise sa fie executate numai de catre personal calificat.

° Tnélt,imea dispozitivelor de remorcare cu sarcina de reazem poate fi modificatda numai
de specialisti.

® Toate lucrarile la racordurile hidraulice si pneumatice ale rezervor cu membrana se
vor efectua numai de catre specialisti instruiti Tn acest sens.

10.1.2 Piese de uzura

e Verificati periodic si Thaintea Tnceperii lucrarilor de imprastiere buna functionare a
componentelor mobile, cum ar fi rulmentii cu bile canelate, lagarele de alunecare, ca-
petele cu articulatie sferica si bolturile de lagar.

® Toate elementele de legatura de la masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu
brat la AERO GT 60.1 tractor sunt, de asemenea, supuse uzurii. Sunt vizate in spe-
cial cuzinetul de tragere al cuplajului cu cap sferic sau inelul de tractare al cuplajului
cu bolturi.

® Varecomandam sa dispuneti verificarea de catre comerciantul de specialitate dupa
fiecare sezon a starii masinii tractate de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat
AERO GT 60.1, in special a pieselor de fixare, a instalatiei hidraulice, a organelor de
dozare, a coturilor, furtunurilor si a deflectoarelor.
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Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite de catre
fabricant. Acestea sunt date de ex. de catre piesele de schimb originale.

° Tnlocui’;i la timp componentele uzate, pentru a se evita urmarile in urma unei deteri-
orari.

10.2  Curatarea masinii de imprastiat ingragsaminte minerale cu brat

Ingrésamintele si murdaria favorizeaza coroziunea. Cu toate c componentele masinii de
imprastiat ingrasaminte minerale cu brat sunt realizate din material inoxidabil, pentru
mentinerea valorii masinii, va recomandam curatarea imediata dupa fiecare utilizare.

In plus, Tnainte de curatare, respectati urmatoarele indicatii suplimentare:
® Curatati masinile murdare de ulei numai in spalatorii cu separatoare de ulei.

e incazul curatarii cu un jet de apa cu presiune ridicata, nu orientati jetul direct pe dis-
pozitivele electrice, pe componentele hidraulice, pe lagarele de alunecare sau pe au-
tocolante.

NOTA

Indicatii cu privire la golirea masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat gasiti in
capitolul 7: Proba de calibrare, pagina 65.

Indicatii cu privire la asamblarea masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat ga-
siti in capitolul 7.3: Asamblarea canalului de aer, pagina 70.

10.2.1 Curatarea

e Curatati masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1 cu un jet
de apa moale.

e Curatati mai ales canalele de aer, injectoarele si coturile.
10.2.2 ingrijirea

® Dupa curatare, aplicati pe masina de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat
AERO GT 60.1 un produs de protectie anticoroziva biodegradabil.

NOTA

Dupa curatare, prin pornirea actionarii suflantei se pot usca canalul de aer complet, in-
jectoarele, furtunurile de transport al ingrasamantului si tevile bratului. Astfel poate fi evi-
tatd obturarea din cauza umiditatii reziduale.
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10.3  intretinere componente mecanice

10.3.1 Verificarea imbinarilor cu surub

Imbinérile cu surub sunt stranse si asigurate din fabricd cu cuplul de strangere necesar.
Vibratiile si socurile, mai ales in primele ore de functionare, pot slabi imbinarile inguruba-

te.

Tn cazul unei masini de imprastiat ingras&minte minerale cu brat noi, dupa aproxima-
tiv 30 de ore de functionare, verificati cat de fixe sunt toate imbinarile cu surub.
Verificati ih mod regulat, minim la inceputul sezonului de impréastiere, cat de fixe sunt
toate imbinarile cu surub.

Strangeti imbinarile cu suruburi slabite. Respectati mai ales cuplul de strangere indi-
cat de producator.

10.3.2 Verificarea dozarii si imprastierii

Pentru ca dozarea si imprastierea sa fie precise, organele de dozare trebuie sa fie reglate
corect si sa nu aiba reziduuri de ingrasamant.

Verificati distanta dintre rotile cu came si vana de imprastiere:

Distanta dintre rotile cu came si marginea cea mai de sus a vanei de imprastiere trebuie
sa fie pe toata latimea 3 mm.

Introduceti o banda de tabla
groasa de 3 mm in spatiul dintre
rotile cu came [1] si marginea
de tabla a vanei de

imprastiere [2].

Imagine 10.1:  Verificarea distantei dintre rotile
cu came si vana de imprastiere

Distanta este reglata corect, daca:
® banda de tabla de 3 mm poate fi introdusa fara joc pe toata latimea de masurare,
e distanta este reglatd uniform pe toata latimea.

NOTA

Tn cazul masinilor de impré&stiat ingrasaminte minerale cu brat cu latime de lucru redu-
sa, distanta de 3 mm trebuie verificatd numai la inaltimea rotilor cu came de transport.
In zona discurilor pline, distanta poate varia (nu are loc transportul de ingrasamant).
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Reglarea distantei dintre rotile cu came si vana de imprastiere:

® Reglati distanta de la suruburile
de reglare [3] ale lagarului vanei
de imprastiere la 3 mm.

Imagine 10.2:  Reglarea distantei dintre rotile cu
came si vana de imprastiere

NOTA

Daca nu mai este posibila reglarea distantei de 3 mm, rotile cu came ale arbore de do-
zare trebuie nlocuite.

Verificati daca alte organe de dozare prezinta urme de uzura:

e \Verificati daca prezintd urme de uzuréa canalele de aer, palnia de etansare, coturile,
furtunurile de ingrasamant si deflectoarele.

e In cazul unei rupturi din cauza uzurii, componentele trebuie fnlocuite.

NOTA

Verificati cantitatea de dozare corecta prin intermediul probei de calibrare (vezi capitolul
7: Proba de calibrare, pagina 65).
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10.3.3 Verificarea si reglarea bratului depliat

NOTA

Bratele sunt prereglate din fabrica la pozitiile corecte si cu forta de sustinere corecta. O
noua reglare este necesara numai dupa inlocuirea unor componente individuale ale ac-
tionarii bratului si a unor segmente individuale ale bratului.

Va recomandam ca inaintea inceperii lucrarilor de reglare sa luati legatura cu departa-
mentul nostru de service.

Dupa deplierea segmentelor individuale, bratele trebuie sa formeze o linie atat pe verti-
cala, cat si pe orizontal. De asemenea, palniile de etansare de la lagarele basculante ale
elementelor bratului trebuie sa stea etans. In caz contrar, trebuie repetat reglajul vertical
al suruburilor opritoare. Pentru ajustarea orizontala, pot fi reglate suruburile de reglare de
la placa inferioara si superioara a articulatiilor.

A AVERTISMENT

Pericol de strivire si forfecare atunci cand bratele sunt depliate

Intre cadrul pendular si brate, precum si la punctele articulate ale bratelor,
membrele pot fi strivite sau taiate prin forfecare.

» Nu introduceti niciodatd méana intre cadrul pendular si brat sau
intre elementele bratelor.

» Atunci cand efectuati lucrari de verificare si de reglare, purtati
manusi de protectie.

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare din cauza bratelor care penduleaza

Atunci cand dispozitivul de blocare a cadrului pendular este deschis, bra-
tele pot pendula puternic si vatama persoanele.

» in timpul lucrérilor de reglare, inchideti intotdeauna dispozitivul de
plocare a cadrului pendular.
» Indepartati persoanele din zona de pericol a bratelor.
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Cerinta prealabila:

® Toate segmentele bratelor sunt depliate complet.

® Dispozitivul de blocare a cadrului pendular este inchis.

Verificati:

® Segmentele bratelor formeaza pe orientarea orizontala si verticala o linie.

® Palniile de etansare fac contact etans cu lagarele basculante ale elementelor brate-
lor.

® Distanta A (vezi imagine 10.3: pozitia A) este cca 47 mm.

Reglati alinierea pe verticala:

4,

Verificati care segment al bratu-
lui nu este aliniat corect.

Desfaceti contrapiulita [1] de la
surubul opritor ce trebuie reglat.

Reglati suruburile opritoare [2]
de la punctele de articulatie re-
spective.

Segmentele bratului trebuie sa
formeze o linie verticala. Palniile
de dozare trebuie sa fie in con-
tact etans. Distanta A ar trebui
sa fie sus, pe mijloc si jos cca
47 mm.

Strangeti din nou contrapiulita. |

depliate ale bratului
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Reglati alinierea pe orizontala:

1. Desfaceti suruburile de la placa
articulatiei [3] (nu complet).

2. Infunctie de situatia de reglare,
desfaceti piulitele de la barele fi-
letate [4].

3. Pentru optimizarea pozitiei, in-
surubati sau desurubati barele
filetate.

Bratele trebuie sa formeze o li-
nie orizontala, care coboara
treptat catre exterior. Palniile de
dozare trebuie sa fie in contact
etans.

4. Strangeti din nou contrapiulitele
si suruburile placii articulatiei.

5. Ungeti barele filetate cu o canti-
tate generoasa de vaselina cu
argint (vaselina cu grafit).

Imagine 10.4: Reglarea bratelor depliate pe ori-
zontala

NOTA

La reglaj, verificati ca bara filetata sa nu fie murdara.

NOTA

Dupa reglajul orizontal, verificati din nou alinierea verticala corecta.
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10.3.4 Reglarea fortei de sustinere a segmentelor bratelor

Puteti regla de la actionarea bratelor forta de sustinere a segmentelor bratelor atunci
cand bratele sunt depliate.

A PERICOL

Pericol de strivire si forfecare atunci cand bratele sunt depliate

Intre cadrul pendular si brate, precum si la punctele articulate ale bratelor,
membrele pot fi strivite sau taiate prin forfecare.

» in timpul lucrarilor de reglare, asigurati-va ca dispozitivul de blo-
care a cadrului pendular este inchis.

» Nu introduceti niciodata méana intre cadrul pendular si brat sau
intre elementele bratelor.

» Atunci cand efectuati lucrari de verificare si de reglare, purtati
manusi de protectie.

NOTA

La operatiunile prezentate mai jos, cilindrii hidraulici au fost numarati intotdeauna din in-
terior spre exterior.

Exemplu: ,Cilindrul hidraulic 2 piesa de mijloc a bratului pana la piesa de inceput” este
al 2-lea cilindru din interior.

Piesa de mijloc a bratului pana la piesa de inceput

Reglati forta de sustinere a piesei de mijloc a bratului pana la piesa de inceput de la pa-
chetul cu arc tip farfurie de la al 2-lea cilindru hidraulic (stare depliata).

[ I { [T
| AN /
I ] ~< : y
T ——— \\ ] / ]
‘ I ‘I I

1. Desfaceti contrapiulita [1].
2. Reglati masura X prin rotirea T . H H;_n

barei filetate [2] de la al 2-

lea cilindru hidraulic.
® Dimensiune X min. 60 mm. m

Imagine 10.5:  Modificarea tensiunii de sustinere
la al 2-lea cilindru hidraulic

NOTA

® Cresteti tensiunea: rotiti in exterior bara filetata.
® Reduceti tensiunea: rotiti in interior bara filetata.
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Piesa de capat brat

Reglati forta de sustinere a piesei de capat a bratului de la pachetul cu arc tip farfurie de
la al 3-lea cilindru hidraulic (stare depliata).

| D[1w 0

1. Desfaceti contrapiulita [1].

2. Rotiti bara filetata [2] de la al 3- — /- :
lea cilindru hidraulic. @

® Spatiul liber al arcurilor tip farfu- m
rie min. 1 mm.

Imagine 10.6:  Modificarea tensiunii de sustinere
la al 3-lea cilindru hidraulic

NOTA

® Cresteti tensiunea: rotiti in exterior bara filetata.
® Reduceti tensiunea: rotiti in interior bara filetata.

10.3.5 Verificarea si reglarea bratului pliat

A PERICOL

Pericol de strivire si forfecare atunci cand bratele sunt depliate

Intre cadrul pendular si brate, precum si la punctele articulate ale bratelor,
membrele pot fi strivite sau taiate prin forfecare.

» Nu introduceti niciodata mana intre cadrul pendular si brat sau
intre elementele bratelor.

» Atunci cand efectuati lucrari de verificare si de reglare, purtati
manusi de protectie.

Verificati pozitia:

1. Pliati lent bratele. Atentie la Tnaltimea (prea sus sau prea jos) la care bratele ating
consola.

2. Asteptati pana cand dispozitivul de blocare a bratelor este complet inchis.

> Tensiunea pachetului pliat al bratelor se pastreaza prin functia blocurilor de blo-
care.

3. Verificati pozitia pachetelor bratelor.
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® Dispozitivul de blocare pentru
transport [1] asigura bratul pe
ambele parti impotriva deplierii
si 1l fixeaza in pozitia de trans-
port.

® Pachetele bratelor [2] stau late- |
ral pe opritor [3], cu o usoara
tensiune.

® Pachetele bratelor sunt asezate
pe consolele laterale [4].

Imagine 10.7:  Verificarea bratului pliat

Reglati tensiunea de sustinere la piesa de inceput a bratului:

oL@

» l
Depliati bratele.
plati brat i

2. Desfaceti contrapiulita [1]. /1

/.

3. Demontati boltul [3] si pivotati in f

Tensiunea se regleaza la bratul depliat.

afara cilindrul.

4. Rotiti ochiul articulatiei [2] de la
primul cilindru hidraulic de la
piesa de inceput.

Imagine 10.8: Piesa de inceput brat
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Reglati tensiunea de sustinere la piesa de mijloc a bratului:

Tensiunea de sustinere a segmentelor bratului in pozitia de transport poate fi reglata de
la actionarea bratului.

— 1 = man)
4 L—J
|
L T\ [ T —

\ ] a4

\.Lm T IIH‘[
[ , [ [

e Rotiti piulita [4] de la al 2-
lea cilindru hidraulic. m

Imagine 10.9:  Piesa de mijloc brat

NOTA

® Cresteti tensiunea: rotiti piulita in sens orar.
® Reduceti tensiunea: rotiti piulita in sens antiorar.

Reglati tensiunea de sustinere la piesa de capat a bratului:

® Rotiti piulita [5] de la al 3-
lea cilindru hidraulic.

Imagine 10.10: Piesa de capat brat

NOTA

® Cresteti tensiunea: rotiti piulita in sens orar.
® Reduceti tensiunea: rotiti piulita in sens antiorar.

103



10

intretinere si mentenanta

10.4

104

intretinerea sistemului hidraulic

Instalatia hidraulica a masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat tractate
AERO GT 60.1 este compusa din doua circuite hidraulice independente.

® Actionare Vario pentru functia de suflanta cu propriul recipient de ulei

® Bloc hidraulic cu alimentare ulei de la tractor

Tn cadrul circuitelor hidraulice, componentele de actionare si dispozitivele de reglare sunt
conectate intre ele prin intermediul unor conducte hidraulice.

In stare de functionare, instalatia hidraulica a masinii de imprastiat ingrésaminte minerale
cu brat se afla sub presiune ridicata. In stare de functionare, temperatura uleiurilor in in-
stalatie este de cca 90°C.

VAN

A AVERTISMENT

Pericol din cauza presiunii inalte si temperaturii ridicate in instalatia
hidraulica

Fluidele aflate la presiune ridicata si fierbinti care {asnesc pot cauza vata-
mari grave.

» inaintea tuturor lucrérilor, depresurizati instalatia hidraulica.

» Opriti motorul tractorului si asigurati-l impotriva repornirii.

P Lasati instalatia hidraulica sa se raceasca.

» Atunci cand cautati locuri de scurgere purtati intotdeauna ochelari
de protectie si manusi de protectie.

A AVERTISMENT

Pericol de infectare din cauza uleiurilor hidraulice

Uleiurile hidraulice aflate la presiune ridicata care tasnesc pot penetra
pielea si cauza infectii.
» in caz de vatamare din cauza uleiului hidraulic consultati imediat
un medic.

A PRECAUTIE

Pericol pentru mediul inconjurator din cauza uleiurilor hidraulice
sau de transmisie

Uleiul hidraulic sau de transmisie care ajunge in sol poate contamina
cantitati mari de apa freatica si potabila.

» intotdeauna eliminati ca deseu uleiul uzat, corespunzétor instruc-
tiunilor producatorului tindnd seama de protectia mediului, la
punctele de colectare stabilite.
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10.4.1 Verificare furtunuri hidraulice

Furtunurile hidraulice sunt expuse unor solicitari ridicate. Ele trebuie verificate in mod re-
gulat si in caz de deteriorare inlocuite imediat.

Furtunurile hidraulice sunt supuse unui proces de imbatranire. Durata de utilizare a con-
ductelor-furtun este de maxim 6 ani de la data fabricatiei, inclusiv un eventual timp de de-
pozitare de maxim 2 ani.

NOTA

Data fabricatiei ansamblurilor de furtunuri este indicata pe una din armarile furtunului in
an/luna (de ex. 09/4).

Verificati in mod regulat, insa cel putin Thaintea sezonului de imprastiere, prin control
vizual, daca furtunurile hidraulice prezinta urme de uzura.

Tnlocuiti furtunurile hidraulice daca prezinta urmatoarele deteriorari:
- Deteriorarea stratului exterior pana la insertie

- Fragilizarea stratului exterior (formarea de fisuri)

- Deformarea furtunului

- Scoaterea furtunului prin migcare din armatura furtunului

- Deteriorarea armaturii de rezistenta a furtunului

- Prin coroziune, rezistenta si functionalitate diminuata a armaturii de rezistenta a
furtunului

Tnainte de inceperea sezonului de imprastiere verificati vechimea furtunurilor hidrau-
lice. Inlocuiti furtunurile hidraulice atunci cand durata de depozitare si utilizare este
depasita.

10.4.2 inlocuirea furtunurilor hidraulice

Pregatire:

® Asigurati-va ca instalatia hidraulica este depresurizata si racita.

® Pregatiti vasele de colectare pentru uleiul hidraulic scurs sub locurile de separare.
® Pregatiti piese de obturare adecvate pentru a impiedica scurgerea uleiului hidraulic

din conductele care nu trebuie inlocuite.
Pregatiti sculele adecvate.
Puneti-va manusile de protectie si ochelarii de proteciie.

Asigurati-va ca noul furtun hidraulic corespunde tipului furtunului hidraulic care este
de nlocuit. Respectati mai ales intervalul corect de presiune si lungimea furtunului.

NOTA

Respectati valorile diferite ale presiunii maxime admisibile ale conductelor hidraulice
care se Tnlocuiesc.
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Executare:

Desfaceti armatura furtunului hidraulic de nlocuit.

Eliminati uleiul aflat in furtunul hidraulic.

Eliberati celalalt capat al furtunului hidraulic.

Tineti capatul desfacut al furtunului in vasul de colectare ulei si se inchideti racordul.
Desfaceti bridele de fixare ale furtunului si detasati furtunul.

Conectati furtunul hidraulic nou la racorduri. Stréangeti colierul armaturilor.

Fixati furtunul hidraulic cu bridele de furtun.

© No ok~ DN

Reverificati asezarea noului furtun hidraulic. Pozarea furtunului trebuie sa fie identica
cu cea a vechiului furtun. Nu este permis sa apara locuri de frecare, iar furtunul nu
trebuie sa fie rasucit sau sub tensiune.

D> Furtunurile hidraulice au fost inlocuite cu succes.
10.4.3 Verificarea instalatiei hidraulice a actionarii Vario

Actionarea Vario este responsabila de turatia constanta a suflantei. Pompa cu pistoane
axiale este actionata de tractor prin intermediul arborelui cardanic. Instalatia hidraulica de
la bord este umpluta in rezervorul de ulei cu cca 40 de litri de ulei hidraulic.

Actionarea Vario se compune din urmatoarele componente, ce necesita intretinere:
Arbore cardanic

Angrenaj

Pompa cu pistoane axiale

Motor cu pistoane axiale

Recipient ulei

Filtru de ulei

Racitor de ulei cu senzori de temperatura
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10.4.4 Verificarea nivelului uleiului de la instalatia hidraulice a actionarii Vario
Verificati zilnic nivelul uleiului in rezervor.

e Cititi nivelul de umplere de la in-
dicatorul de nivel de umplere [1]
al rezervorului de ulei [2].

- Nivelul uleiului este in ordi-
ne, daca uleiul se afla intre »
marcajul verde si cel rosu al
indicatorului de nivel de um-
plere.

® Rezervorul de ulei este dotat cu
un senzor de nivel de umplere
[3]. Puteti citi nivelul de umplere
si din unitatea de control a masi-

nii. WA

Imagine 10.11: Pozitia rezervorului de ulei actio-
narea Vario

10.4.5 Tnlocuirea uleiului si a filtrului de ulei din instalatia hidraulica a actionarii Vario

Tnlocuiti intotdeauna simultan uleiul si filtrul de ulei. Efectuati inlocuirea uleiului si a filtrului
din instalatia hidraulica a actionarii Vario:

® Dupa primele 50 ore de functionare
® Apoi la fiecare 100 ore de functionare
® Minim 1 x pe an

Instalatia hidraulica este umplutéa din fabrica cu cca 40 de litri de ulei hidraulic HVI 68
(HVLP 68 DIN 51524/3 ISO VG-68).

NOTA

Alte tipuri de ulei pe care le puteti folosi sunt enumerate n capitolul
10.9.3: Consumabile, pagina 135.
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Scurgerea uleiului, inlocuirea filtrului de ulei:

1.

Tnainte de a scurge uleiul, asigurati-v& ca aveti la dispozitie un recipient de colectare
[4] suficient de mare.

Desfaceti furtunul hidraulic [3]
de la pompa cu pistoane axiale
si lasati uleiul sa se scurga in re-
cipientul de colectare [4].

Deschideti busonul de scurgere
a uleiului de la rezervorul de ulei
[1] si scurgeti restul de ulei in re-
cipientul de colectare.

Inchideti busonul de scurgere a
uleiului cu un inel de etansare
nou.

Demontati filtrul de ulei [2].

Scurgeti restul de ulei in recipi-
entul de colectare.

Umpleti noul filtru de ulei cu cca
2 litri de ulei.

Tnsurubati noul filtru de ulei.

Fixati furtunul hidraulic [3] pe
pompa cu pistoane axiale.

Schimbul uleiului si filtrului
de ulei s-au efectuat cu suc-
ces

Imagine 10.12: Filtru de ulei
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Completarea cantitatii de ulei hidraulic:

A PRECAUTIE

Daune materiale cauzate de sortimentul gresit de ulei

Un sortiment gresit de ulei sau amestecarea de diferite sortimente de ulei
poate cauza daune materiale la sistemul hidraulic al masinii si la compo-
nentele masinii actionate de sistemul hidraulic.

» Utilizati exclusiv tipurile de ulei aprobate, descrise in acest
manual de utilizare.

» Nu amestecati niciodata tipuri de ulei diferite. Efectuati intot-
deauna un schimb complet de ulei.

1. Turnati ulei hidraulic nou in re-
zervorul de ulei [2].

2. Nivelul uleiului este in ordine,
daca uleiul se afla intre marcajul §
verde si cel rosu al indicatorului
de nivel de umplere [1] (verde
corespunde nivelului maxim de
ulei).

3. Inchideti capacul de umplere.

> Cantitatea de ulei a fost com-
pletata.

Imagine 10.13: Completarea cantitatii de ulei hi-
draulic

10.4.6 Verificarea nivelului de ulei din angrenajul actionarii Vario si completarea cantitatii
de ulei

1. Deschideti surubul de control [1]
de la angrenaj.

Nivelul de ulei este in ordine,
daca iese ulei.

Imagine 10.14: Verificati nivelul uleiului de la an-
grenajul actionarii Vario.
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Daca nivelul uleiului nu este in ordine, trebuie sa completati cu ulei de transmisie:

2,

>

Obtineti informatii despre tipul de ulei utilizat actualmente si completati cantitatea de
ulei de transmisie cu acelasi tip de ulei.

D> Nivelul de ulei este in ordine, daca iese ulei pe la surubul de control.

Nivelul de ulei din angrenajul actionarii Vario a fost verificat si s-a completat
cantitatea necesara de ulei.

10.4.7 Tinlocuirea uleiului in angrenajul actionarii Vario

110

Efectuati schimbul de ulei la angrenajul actionarii Vario:

Dupa primele 50 ore de functionare
Apoi la fiecare 500 ore de functionare

Angrenajul este umplut din fabrica cu 0,6 litri ulei de transmisie SAE 75W-90.

NOTA

Alte tipuri de ulei pe care le puteti folosi sunt enumerate in capitolul
10.9.3: Consumabile, pagina 135.

4,

v Yo o

Asezati dedesubt un vas de co-
lectare suficient de mare.

Deschideti busonul de scurgere
a uleiului [1].

> Uleiul incepe sa se scurgd |
imediat.

Scurgeti tot uleiul.

Tnchideti din nou busonul de
scurgere a uleiului.

[

Imagine 10.15: Scurgerea uleiului de transmisie

Deschideti surubul de umplere [2].

Turnati Tn angrenaj [3] 0,3 litri de ulei de transmisie.
Tnchide’;i din nou [2] surubul de umplere.

Uleiul din angrenajul actionarii Vario a fost inlocuit.

NOTA

Executati un test de functionare.

® | 3sati actionarea suflantei sa functioneze la o turatie mica a prizei de putere, pana

cand sistemul este dezaerat. Dupé aceea, treceti la turatia maxima a suflantei.
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10.4.8 Verificare alte componente

e Verificati periodic, Thsa minim
fnainte de fiecare lucrare de im-
prastiere, pompele cu pistoa-
ne axiale [1], motorul cu
pistoane axiale [2] si racitorul
de ulei [3].

e \Verificati dacd componentele

prezinta deteriorari exterioare si :
scurgeri. | =

Imagine 10.16: Verificarea pompei cu pistoane
axiale, a motorului cu pistoane
axiale si a racitorului de ulei
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10.4.9 intretinerea blocului hidraulic din instalatia hidraulica

Prin intermediul blocului hidraulic sunt alimentate toate functiile de actionare si reglare ce
pot fi actionate de la sistemul de comanda electronic.

Componentele blocului hidraulic din instalatia hidraulica ce trebuie intretinute sunt:
® motoarele hidraulice ale functiei de actionare pentru dozare.

e cilindrii hidraulici pentru functiile de reglare.

e filtrul de presiune hidraulic.

Verificarea motoarelor hidraulice pentru dozare

Verificati periodic toate motoarele hidraulice, insa cel putin inainte de fiecare lucrare de
imprastiere.

Dozarea este actionata prin cate trei motoare hidraulice stanga [1] si trei dreapta.

Imagine 10.17: Motoare hidraulice stadnga la do-
zare

e Verificati daca componentele prezinta deteriorari exterioare si scurgeri.
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Verificarea cilindrilor hidraulici pentru functiile de reglare

Verificati periodic toti cilindri hidraulici, insa cel putin Thainte de fiecare lucrare de impras-
tiere.

Functii de reglare: cilindrii
hidraulici pentru reglarea naltimii
bratului [1], actionarea bratului [2],
dispozitivul de blocare a cadrului
pendular [3], prelata de acoperire
[4].

Imagine 10.18: Cilindrii hidraulici brat spate
dreapta

Functii de reglare: cilindrii hidraulici
pentru elementele de blocare pentru
transport [5].

Imagine 10.19: Cilindrii hidraulici proiect elemen-
tele de blocare pentru transport

Functii de reglare: cilindrii hidraulici
pentru inclinatie [6].

Imagine 10.20: Cilindrii hidraulici inclinatie

e \Verificati daca componentele prezinta deteriorari exterioare si scurgeri.

Verificarea filtrului de presiune hidraulic
Pentru a asigura o functionare indelungata si fara probleme, filtrul de presiune trebuie
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schimbat cel putin o data pe an.

\
< -
Imagine 10.21: Sistem hidraulic filtru de presiune

e Verificati daca componentele prezinta deteriorari exterioare si scurgeri.

Verificarea rezervorului cu membrana

In linii mari, rezervorul cu membrana [1] nu necesita intretinere. Pentru a asigura o func-
tionare indelungata si fara probleme, verificati la intervale regulate, cel putin anual:

Imagine 10.22: rezervorul cu membrana

® racordurile, daca au pozitia stabila si nu prezinta scurgeri.

® starea corespunzatoare a armaturilor si a dispozitivelor de siguranta.
® pozitia stabila a elementului de fixare.
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A PERICOL

Pericol de explozie

In cazul montarii si manipularii necorespunzétoare, rezervorul cu mem-
brana poate exploda sau se poate rupe, putand provoca vatamari corpo-
rale extrem de grave, inclusiv decesul.

» Toate lucrarile la racordurile hidraulice si pneumatice ale rezervor
cu membrana se vor efectua numai de catre specialisti instruiti Tn

acest sens.
» Respectati instructiunile din manualul de utilizare al producatoru-

lui membranei.

A AVERTISMENT

Suprafete fierbinti

A Corpul rezervorului poate deveni fierbinte. Exista pericol de ardere.
» Toate lucrarile la racordurile hidraulice si pneumatice ale rezervor
cu membrana se vor efectua numai de catre specialisti instruiti in
acest sens.

10.5 intretinere sasiu si frane

Greutatea masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat tractate AERO GT 60.1
este purtata de o axa hidropneumatica cu suspensie. Masina este franata printr-o insta-
latie de franare cu aer comprimat cu circuit dublu.

Sasiul si franele sunt decisive pentru siguranta in exploatare a masinii de imprastiat in-
grasaminte minerale cu brat.

A AVERTISMENT

Pericol de accident din cauza lucrarilor efectuate necorespunzator

Lucrarile efectuate necorespunzator la sasiu si la instalatia de franare
influenteaza negativ siguranta in exploatare a masinii de imprastiat
ingrasaminte minerale cu brat si pot conduce la accidente grave cu vata-
mari de persoane si daune materiale.

» Este permisa efectuarea de lucrari de reglare si reparatie numai
de catre ateliere de specialitate sau ateliere autorizate pentru
frane.
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10.5.1

Verificarea starii si functionarii instalatiei de franare

NOTA

Dvs. sunteti responsabil pentru starea ireprosabila a instalatiei.

Functionalitatea ireprosabila a instalatiei de franare este extrem de importanta pentru si-
guranta masinii dvs.

Dispuneti verificarea instalatiei de franare in mod regulat, cel putin o data pe an, de ca-
tre un atelier de specialitate.

Verificati instalatia de franare la intervale regulate, cel putin inainte de fiecare deplasare,
pentru a vedea daca exista deteriorari si scurgeri.

Respectati urmatoarele indicatii la verificarea instalatiei de franare:

e \Verificati instalatia de frénare in stare uscata, nu atunci cand vehiculul este ud sau
pe vreme ploioasa.

Verificati instalatia de franare pentru a vedea daca exista neetanseitati si deteriorari.
Verificati manevrabilitatea manetei de frana si a timoneriei.

Cu motorul pornit (trebuie sa existe presiune pneumaticd), apasati pedala de frana.
Trebuie sa o puteti apasa maxim la 2/3. In caz contrar, frana trebuie reajustata.

® Dispuneti inlocuirea la timp a placutelor de frana. Utilizati in acest scop numai placu-
tele de frana prescrise pentru osii.

e \Verificati starea si pozitie burdufurilor valurite si de protectie.

10.5.2 Drenarea recipientului de aer

116

in instalatia de franare cu aer comprimat a circuitului de franare se poate forma apa de
condens, care se colecteaza in recipientul de aer.

Pentru impiedicarea daunelor cauzate de coroziune la instalatia de franare cu aer com-
primat, drenati zilnic recipientul de aer.

1. Deschideti supapade drenaj[1], =
tragand de ochet.

2. Drenati complet apa de con-
dens.

3. Tnchide’;i supapa de drenaj [1].

> Recipientul de aer a fost dre-
nat.

Imagine 10.23: Recipient de aer
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10.5.3 \Verificarea starii suspensiei axei

La verificarea suspensiei axei, respectati urmatoarele indicatii:

Verificati suspensia axei la intervale regulate, cel putin inainte de fiecare deplasare, pen-
tru a vedea daca exista deteriorari si scurgeri.

® Verificati suspensia axeiin stare
uscata.

e Verificati daca cilindrul de sus-
pensie [2], rezervorul cu mem-
brana [1] si conductele
hidraulice [4] prezinta deteriorari

e \Verificati optic daca blocul si
cantarul pneumatic [3] prezinta
deteriorari sau scurgeri.

Imagine 10.24: Verificare suspensie axa

® Verificati pozitia stabila a ele-
mentelor de fixare ale cilindrului
de suspensie, cum ar fi bolturi
[5] sau inele de siguranta [6].

Imagine 10.25: Verificarea elementelor de fixare
ale cilindrului de suspensie

10.5.4 Verificarea functionarii suspensiei axei

Suspensia hidropneumatica este alimentata de la sistemul hidraulic al tractorului si de-
servitd de sistemul de comanda electronic pentru masina de imprastiat ingrasaminte mi-
nerale cu brat.

Cerinta prealabila:

® Asigurati-va ca sistemul hidraulic al tractorului si sistemul de comanda electronic al
masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1 sunt pornite.
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Executare:

3 1. Deschideti meniul Axa hidraulica.

2. Apasati tasta functionala Retragere cilindri, pana cand cilindrii hidraulici ai suspen-
siei sunt retrasi complet.

3. Apasati tasta functionala Scoatere in exterior cilindri, pana cand cilindrii hidraulici
ai suspensiei sunt scosi in exterior complet.

4. Apasati tasta functionald Suspensie automata.

» ¢

D> Cilindrii hidraulici trebuie sa se regleze acum automat la inaltimea de deplasare
(cca 50 mm scosi in exterior).

A 5. Verificati inaltimea de deplasare reglata automat.
..2.‘ > Buna functionare a suspensiei axei a fost verificata.

NOTA

In cazul in care, Tn timpul verificarii functionarii apar defectiuni, respectati instructiunile
producatorului sau luati legatura cu departamentul nostru de service.

Mai multe instructiuni despre intretinerea si mentenanta suspensiei hidropneumatice
gasiti si Tn instructiunile producatorului.
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10.6  Roti si pneuri

Starea rotilor si a pneurilor este extrem de importanta pentru siguranta in exploatare a
masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat AERO GT 60.1.

A AVERTISMENT

Pericol de accident din cauza lucrarilor efectuate necorespunzator

Lucrarile efectuate necorespunzator la roti si pneuri influenteaza negativ
siguranta Tn exploatare a masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu
brat si pot conduce la grave accidente, cu vatamari de persoane si daune
materiale.

P Este permisa efectuarea de lucrari de reparatii la pneuri numai
specialistilor cu sculele de montaj adecvate in acest sens.

» Nu sudati niciodata jante sau discuri de roata fisurate. Datorita
solicitarilor dinamice in regim de deplasare locurile sudate s-ar
rupe intr-un timp scurt.

10.6.1 Verificare echipare pneuri

Verificati in mod regulat pneurile din punct de vedere al uzurii, deteriorarii si corpurilor
straine care au patruns in ele.

Controlati la fiecare doua saptamani presiunea aerului in pneuri, cand acestea sunt reci.
Respectati indicatjiile producatorului

10.6.2 Verificare stare roti

Verificati in mod regulat rotile din punct de vedere al deformarilor, ruginii, fisurilor si rup-
turilor.

® Rugina poate cauza fisuri de tensiune la roti si pneuri. Mentineti fara rugina suprafe-
tele de contact la pneuri si la butucul rofji.

Tnlocuiti rotile fisurate, deformate sau cu alte deteriorari.
Tnlocuiti rotile care au gauri de bolturi fisurate sau deformate.

10.6.3 Schimbare roata

A AVERTISMENT

Pericol de accident din cauza schimbului de roti executat necores-

punzator
Un schimb de roaté necorespunzator efectuat la masina de imprastiat

ingrasaminte minerale cu brat poate conduce la accidente grave, cu
vatamari corporale.
» Efectuati schimbul de roatd numai cu masina de imprastiat ingra-
saminte minerale cu brat remorcata la tractor si fara incarcatura.
» Pentru schimbarea rotii, masina de imprastiat ingradsaminte mine-
rale cu brat trebuie s& stea pe un teren plan si solid.
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Cerinte prealabile:
® Utilizati un cric care poate ridica o sarcina de minimum 5 tone.
e Utilizati pentru strangerea rotilor o cheie dinamometrica.

Amplasarea cricului:

® Amplasati cricul astfel incat suprafata de asezare sa nu poata aluneca in niciun caz
(de ex. cu o bucata de lemn sau bloc de cauciuc adecvat).

® Asigurati suplimentar cricul im-
potriva alunecarii accidentale.

® incazul unui schimb de roat& pe
partea stanga, plasati cricul la
stanga [1] sub axa, la inaltimea
directiei cu arc.

® in cazul unui schimb de roaté pe
partea dreapta, plasati cricul la
dreapta [2] sub ax3, la inaltimea
directiei cu arc.

Imagine 10.26: Puncte de aplicare cric

Montare roata:
e Inainte de montare curéatati suprafetele de asezare ale rotii la butuc.

e Verificati inainte de montare piulitele si bolturile rotii. Inlocuiti piulitele sau bolturile de
roata deteriorate, greu manevrabile sau ruginite.

® Strangeti toate piulitele rotii cu o cheie dinamometrica in trepte si in cruce.
- Momentul de strangere al piulitelor rotii de 560 Nm
- Tnsurubati si strangeti bine toate cele 10 piulite de roaté de la fiecare roata.

Printr-un proces de tasare, piulitele rotilor se slabesc in timpul primilor kilometri de depla-

sare ai masinii de imprastiat ingrdsaminte minerale cu brat noué din fabrica sau dupa un

schimb de roata.

e Strangeti din nou piulitele de roata dupa 50 km de deplasare, cu cuplul de strangere
prescris.

NOTA

Pentru montarea rotilor, respectati indicatiile si actiunile prescrise de producatorul osiei.
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10.7 Electrica, electronica

10.7.1

Schema de conectare instalatie electrica

)

Imagine 10.27: Prezentare generald instalatie electrica

[1]
2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]
[9]

[10]

Racord ISOBUS

Sigurante 30 A si 60 A
Ramificatie

Radiator ulei Ub

Filtru CAN

Cablu masina fata

Cablu masina mijloc

Cablu masina spate

Racorduri:

- supape axa (3 x)

- indicator unghi axa (2 x)

- viteza rotii

Racorduri:

- generator de impulsuri DW ( 6 x)
- supape motoare de dozare (6 x)

[11] Supape bloc hidraulic (12 x)
[12] Racorduri:
- ventilator
- indicator de golire S + D
- senzor de inclinare cadru (DC)
- senzor de temperatura
[13]
[14] Racorduri:
- senzori de distanta (2 x)
- indicator unghi timonerie
- senzor de inclinare timonerie
[15] Controler suspensie axa
[16] Controler dozare
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10.7.2 Sigurante electrice

Alimentarea cu curent a dispozitivului remorcat este asigurata prin intermediul cablului
ISOBUS al tractorului.

Cablu RAUCH ISOBUS:

Cablul RAUCH ISOBUS este asigurat impotriva suprasarcinii cu o siguranta de
50 amperi si o0 sigurantd de 30 amperi. Sigurantele se afla in dulapul electric din partea
stanga a masinii (privind Tn directia de mers).

[1] Siguranta 50 A, DIN 72 851/3
[2] Siguranta 30 A, DIN 72 851/3C

Imagine 10.28: Sigurante pe cablul RAUCH ISO-
BUS

10.7.3 Verificati cablurile electrice

e Verificati uzura tuturor cablurilor electrice, prin inspectie vizuala. Aveti grija ih mod in
special la deteriorari exterioare sau rupturi.

10.7.4 Verificarea functionarii instalatiei de iluminat

Masina de imprastiat ingrdsaminte minerale cu brat AERO GT 60.1 este echipata din fa-
brica cu o instalatie de iluminat in fata si in spate.

e \Verificati functionarea luminilor din spate, luminilor de frana, semnalizatoarelor si lu-
minilor de pozitie.
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10.7.5 Sistemul electronic de comanda si senzorii

Organele de dozare, functiile bratului si suspensia axei sunt controlate si reglate electro-
hidraulic. Pentru operarea masinii de imprastiat ingrasaminte minerale cu brat
AERO GT 60.1, in tractor sunt necesare un terminal ISOBUS si un joystick.

Verificarea bunei functionari:

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare!

inseamna ca, componentele masinii efectueaza imediat functia selec-

A Verificarea comenzii electronice se realizeaza in timp real. Aceasta

tata.

Tnainte de a verifica o functie, asigurati siguranta pentru dvs. si pentru
terti. Informati-va in acest sens in capitolele corespunzatoare ale acestui
manual de utilizare.

» Asigurati-va mai ales ca pentru verificarea bratelor este disponibil
suficient spatiu.
» Indepartati toate persoanele din zona de pericol a bratelor.

Verificati urmatoarele functii ale unitatii electronice de control a masinii:

Turatia arborelui de dozare PORNIT/OPRIT (a se vedea in continuare)
Sistemul cu latime partiala

Functiile timoneriei (pliere, depliere, ridicare, coborare, inclinare) (vezi capitolul
8.4: Deplierea bratului, pagina 75)

Blocarea timoneriei (vezi capitolul 8.4: Deplierea bratului, pagina 75)

Dispozitivul de blocare a cadrului pendular (vezi capitolele 8.4: Deplierea bratului,
pagina 75 si 8.6: Plierea bratului, pagina 80)

Suspensia axei, nivel ridicare/coborare (vezi capitolul 10.5.4: Verificarea functionarii
suspensiei axei, pagina 117)

Suspensia axei automata (vezi capitolul 10.5.4: Verificarea functionarii suspensiei
axei, pagina 117)

Verificare senzor viteza de deplasare (a se vedea in continuare)
Verificare senzor de temperatura si suflanta (a se vedea in continuare)
Verificare senzor nivel de umplere (a se vedea in continuare)
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Verificati turatia arborelui de dozare:

e Verificati pozitia stabila a rotii
dintate (aflate in spatele tablei
de protectie) de pe arborele en-
coderului rotativ [1].

® Masina dispune in total de 6 en- §
codere rotative. Acestea sunt
pozitionate intotdeauna directla
actionarea dozarii.

® Dacé apar defectiuni, urmati in-
structiunile din capitolul
9: Defectiuni si cauze posibile,
pagina 87.

e %
Imagine 10.29: Dozare dreapta

Verificati senzorul pentru viteza de deplasare:

In timpul deplasérii de transport si a cursei de imprastiere, in imaginea de operare a uni-
tatii de control a masinii este indicata viteza de deplasare. Daca nu este afisata, trebuie
verificat senzorul pentru viteza de deplasare sau calibrarea.

R

" Harnstoff gekornt
'$' 200 kg/ha <composition=>

23,0 20,6 20,6 20,6 20,6 20,6

22,9 20,7 20,6 20,6 20,6 20,6 /@

1,50 6,7 6,7 (%
U/kg km/h km/h

Imagine 10.30: Imagine de operare AERO GT ISOBUS
[2] Afisarea vitezei actuale de deplasare
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Senzorul pentru viteza de deplasare este instalat in butucul axei in directia de mers stan-
ga [3]. Pentru verificarea pozitiei de montare si a distantei senzorului, trebuie indepartata
tabla de protectie [4].

e Intre senzorul rotii si roata de
impuls trebuie sa fie o distanta
de 3 mm.

e \Verificati distanta cu o banda de
tabla groasa de 3 mm si, daca
este cazul, reglati din nou.

Imagine 10.31: Butuc roata stanga

Verificati senzorul de temperatura si racitorul:
La o temperatura a uleiului de peste 62 °C, racitorul de ulei porneste automat.
Atunci cand temperatura uleiului scade sub 62 °C, racitorul de ulei se opreste.

[11 Senzor de temperatura
[2] Racitor ulei

Imagine 10.32: Senzor de temperatura la racito-
rul de ulei

1. Deschideti meniul Sistem/Test > Test/Diagnoza > Rezervor de ulei.
2. Selectati randul Temp. ulei alarma si setati valoarea la 121.
D> Indicatorul de temperatura este afisat pe display-ul terminalului.

> Daca indicatorul arata o temperatura in crestere atunci cand actionarea suflantei
functioneaza, senzorul este functional.

3. Incontinuare, valoarea trebuie readusa din nou la temperatura uleiului de alama de 95
°C, pentru ca Tn cazul unei supraincalziri, pe terminal sa fie afisat mesajul de alarma.
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Verificati senzorii de nivel de umplere din rezervor:

Daca in timpul cursei de impréastiere cantitatea din rezervor a ajuns la pozitia senzorului
de nivel de umplere, pe display-ul terminalului este afisat un mesaj de alarma. Pentru ve-
rificarea functionarii, puteti testa functia de comutare cu un obiect adus la placa vizuala a
senzorilor de nivel de umplere.

Atentie la urmatoarele semnale:
® Tensiune de alimentare LED = verde
® Obiect la placa vizuala, senzor PORNIT, LED = galben

[8] Recipient
[9] Senzorinivel de umplere

Imagine 10.33: Senzori de nivel de umplere din
rezervor
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10.8

10.8.1

Planul de intretinere

Zilnic:

Tn acest capitol sunt specificate activitatile de intretinere, pe intervale.

NOTA

Indicatii privind lubrifierea si intervalele de lubrifiere gasiti in capitolul 10.9.2: Lista punc-
telor de lubrifiere, pagina 134.

Timp Subansamblu Activitate Indicatie
inainte de |Ureche de tractiune/ Cuplaj | Verificati daca prezinta uzu- | Pagina 43
fiecare utili- | cu cap sferic ra
zare
Rezervor de ulei actionare | Verificati nivelul uleiului; Pagina 107
suflanta (actionare Vario) completati cantitatea de
ulei, daca este cazul
Pompe cu pistoane axiale | Verificati cu privire la deteri- | Pagina 111
orari/scurgeri
Motor cu pistoane axiale Verificati cu privire la deteri- | Pagina 111
orari/scurgeri
Radiator ulei Verificati cu privire la deteri- | Pagina 111
orari/scurgeri
Instalatie hidraulica bloc hi- | Verificati cu privire la deteri- | Pagina 112
draulic orari/scurgeri
Frane Verificare functionala inain- | Pagina 116
te de plecarea in cursa
Suspensie axa Verificali starea Paqgina 117
Roti si pneuri Verificati starea, verificati | Pagina 119
presiunea
Instalatie de iluminare Verificarea bunei functionari | Pagina 122
Dupi fieca- | Intregul distribuitor de ingr&- | Curatarea Pagina 94
re utilizare | sadmant
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10.8.2 Dupa un anumit numar de ore de functionare

10.8.3

Numar de |Subansamblu Activitate Indicatie
ore de
functionare
30 Sistemul mecanic in ansam- | Verificarea imbinarilor cu | Pagina 95
blu surub
50 Angrenaj actionare Vario Verificati nivelul de ulei Pagina 109
100 Sistem hidraulic actionare | Inlocuiti uleiul si filtrul de ulei | Pagina 107
Vario
Angrenaj actionare Vario Schimb de ulei Pagina 110
500 Recipient de aer instalatie | Goliti de apa Pagina 116
franare
Instalatie hidraulica actiona- | Inlocuiti uleiul sifiltrul de ulei | Pagina 107
re Vario
Instalatia de franare Verificarea starii si bunei De catre un
Anual functionari atelier de spe-
cialitate
Filtru de presiune sistem hi- | Inlocuiti filtrul
draulic
6 ani Furtunuri hidraulice Schimbare Pagina 105
inainte de fiecare sezon:
Subansamblu Activitate Indicatie
Sistemul mecanic in ansamblu Verificarea imbinarilor cu surub Pagina 95
Dozarea si imprastierea Verificati, daca este cazul Pagina 95
reglare
Verificati pozitia; reglati, daca este | Pagina 97,
cazul Pagina 101
Bratul
Verificati tensiunea de sustinere, |Pagina 100
reglati, daca este cazul
Furtunuri hidraulice Verificali starea Pagina 105
Sistemul de comanda electronic Verificarea bunei functionari Pagina 123
10.8.4 O singura operatiune de intretinere:
Cand? Subansamblu Activitate Indicatie
Dupa 50 km | Roti Strangeti piulitele rotilor Pagina 119
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10.9  Plan de lubrifiere
10.9.1 Pozitia punctelor de lubrifiere

Punctele de lubrifiere sunt distribuite si marcate pe toatd masina.
Identificati punctele de lubrifiere dupa unul dintre aceste panouri indicatoare:

K9cas6T-

Imagine 10.34: Panouri indicatoare puncte de lubrifiere
® Pastrati panourile indicatoare mereu curate si lizibile.

Numerele de pozitie indicate Tn imaginile de mai jos indica pozitie punctelor de lubrifiere
descrise la aceste numere in capitolul 10.9.2: Lista punctelor de lubrifiere, pagina 134.

Imagine 10.35: Cilindru hidraulic pentru blocare
brat

Imagine 10.36: Lagar maneta de frana stanga
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Imagine 10.37: Lagar basculant la cilindru hidrau-
lic pentru suspensie axa

Imagine 10.39: Cilindru hidraulic pentru inclinatie
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Imagine 10.40: Suprafata de alunecare la cadrul
pendular

Imagine 10.41: Cilindru hidraulic piesa de inceput
brat

— o - 7
..r T i I L

Imagine 10.42: Articulatie piesa de mijloc brat
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Imagine 10.43: Ochi articulatie cilindru hidraulic
piesa de mijloc brat

Imagine 10.44: Articulatie piesa de capat brat

!
|
{
t
f

Imagine 10.45: Bolt de lagar cadru atasabil
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Imagine 10.47: Lagar basculant pentru brat la ca-
drul pendular
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10.9.2 Lista punctelor de lubrifiere

Pozitie Locuri de lubrifiere Interval |Agentde
ore de lubrifiere
functio-
nare

2 Lagar basculant la cilindru hidraulic pentru asigurare brat, fata si spa- |50 Vaselina

te

3 Lagar maneta de frana, stanga si dreapta 50 Vaselina

4 Lagar basculant la cilindru hidraulic pentru suspensie axa, jos, stanga | 50 Vaselina

si dreapta

5 Lagar basculant la cilindru hidraulic pentru paralelogram, sus, jos, 50 Vaselina

stanga si dreapta

6 Lagar basculant la cilindru hidraulic pentru dispozitivul de blocare a ca-| 50 Vaselina

drului pendular, sus, stanga si dreapta

7 Ochi articulatie la cilindru hidraulic pentru inclinatie 50 Vaselina

8 Pachet arcuri la cilindru hidraulic pentru inclinatie 50 Vaselina/

ulei

9 Ochi lagar la pendul, interior si exterior 50 Vaselina

10 Suprafata de alunecare intre bolturile de ghidare si cadrul pendular |50 Vaselina

1 Ochi lagar pentru brat la cadrul pendular stanga, sus si jos/dreapta, |50 Vaselina

sus si jos

12 Ochi articulatie la cilindru hidraulic pentru piesa de inceput brat, stan-| 50 Vaselina

ga si dreapta

13 Lagar basculant pentru piesa de mijloc brat, stdnga si dreapta 50 Vaselina/

ulei

14 Ochi articulatie la cilindru hidraulic pentru piesa de mijloc brat, stanga |50 Vaselina/

si dreapta ulei

15 Pachet arcuri tip farfurie la cilindru hidraulic pentru piesa de mijloc brat, | 50 Vaselina/

stanga si dreapta ulei

16 Lagar basculant pentru piesa de capat brat, stdnga si dreapta 50 Vaselina/

ulei

17 Ochi articulatie la cilindru hidraulic pentru piesa de capat brat, stanga |50 Vaselina

si dreapta

18 Pachet arcuri tip farfurie la cilindru hidraulic pentru piesa de capat brat, |50 Vaselina/

stanga si dreapta ulei

19 Bolturi de lagar cadru atasabil, stanga si dreapta 50 Vaselina

20 Bolturi de lagar paralelogram, stanga si dreapta 50 Vaselina

Ureche de tractiune cuplaj cu bolturi/cuzinetul de tragere cuplaj cu cap |50 Vaselina

Fara ima- sferic

gine

Arbore cardanic 50 Vaselina
21 Lagar articulatie sferica la cadrul pendular 50 Vaselina
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10.9.3 Consumabile

Ulei hidraulic actionare Vario:

Umplere din fabrica

cca 40 de litri

Firma Oest

HVI 68

Alte
uleiuri hidraulice permise

40 litri

DIN 51524/3 ISO
VG-68

HVLP 68

A PRECAUTIE

Nu folositi uleiuri bio

hidraulice a actionarii Vario.

A Uleiurile bio nu sunt adecvate pentru temperatura de lucru a instalatiei

» Folositi exclusiv tipurile de ulei indicate.

Ulei hidraulic angrenaj:

® Umplere din fabrica: 0,6 litri Oest SynthSAE 75W-90
® Alte uleiuri de transmisie permise: uleiuri de transmisie sintetice SAE 75W-90

NOTA

Daca doriti sa folositi alte uleiuri decéat cele indicate aici (mai ales uleiuri bio), contactati
persoana dvs. de contact de la firma RAUCH.
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11 Eliminarea ca deseu

111 Siguranta

A

A AVERTISMENT

Poluarea produsa din cauza eliminarii necorespunzatoare a
uleiului hidraulic si uleiului de angrenaj

Uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj nu sunt complet biodegrada-
bile. De aceea, uleiul nu trebuie sa fie deversat in mod necontrolat
in mediul Tnconjurator.

P Colectati sau ingraditi uleiul varsat folosind nisip, pamant
sau materiale absorbante.

P Colectati uleiul hidraulic si uleiul de angrenaj intr-un recipi-
ent adecvat si eliminati-l in conformitate cu reglementarile
legale.

P Evitati scurgerea si patrunderea uleiului in canalizare.

» impiedicati patrunderea uleiului in sistemul de evacuare a
apei prin construirea unui obstacol din nisip, paméant sau
alte bariere corespunzatoare.

A AVERTISMENT

Poluarea produsa din cauza eliminarii necorespunzatoare a
materialelor de la ambalaje

Materialul folosit la ambalare contine compusi chimici care trebuie
sa fie tratati in mod corespunzator.

» Materialele folosite la ambalare trebuie sa fie duse la firme
special autorizate, pentru a fi eliminate.

» Respectati reglementarile nationale.

» Materialele folosite la ambalare nu trebuie sa fie arse si nici
sa fie amestecate cu deseurile menajere.

A AVERTISMENT

Poluarea produsa din cauza eliminarii necorespunzatoare a
componentelor

Prin eliminarea acestora ca deseuri in mod necorespunzator
poate apare pericolul unor efecte nocive asupra mediului Tnconju-
rator.

P Eliminarea acestora trebuie sa fie efectuata de firme special
autorizate.
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Eliminarea ca deseu

Urmatoarele puncte se aplica faré restrictii. in functie de legislatia nationala, este
necesar sa fie stabilite masurile care se impun si apoi sa fie puse in aplicare.

1.

Toate piesele, substantele functionale si consumabile de la masina trebuie sa
fie eliminate de catre un personal calificat.

Acestea trebuie sa fie separate pe categorii.

Duceti toate deseurile pentru a fi eliminate de catre firme autorizate, in con-
formitate cu reglementéarile locale si directivele referitoare la reciclare sau de-
seuri periculoase.



Garantie si acordarea garantiei

Garantie si acordarea garantiei

Aparatele RAUCH sunt fabricate cu cea mai mare atentie, in conformitate cu
cele mai moderne metode de fabricatie, si sunt permanent supuse unor nu-
meroase controale.

De aceea RAUCH acorda 12 luni de garantie, daca sunt indeplinite urmatoa-
rele conditji:

Perioada de garantie incepe din data achizitiei aparatului.

Garantia se refera la defectiunile de material sau de fabricatie. Pentru
produsele fabricate de terti (sistemul hidraulic, sistemul electronic), ga-
rantia se va acorda numai in cadrul garantiei oferite de producatorul re-
spectiv. In timpul perioadei de garantie, defectele de fabricatie si de
material vor fi remediate gratuit, prin inlocuire sau prin repararea elemen-
telor defecte. Alte drepturi, chiar si derivate, cum ar fi solicitarea de inlo-
cuire a produsului, de reducere sau de despagubire pentru daune care
nu s-au produs la produsul livrat, sunt Tn mod explicit excluse. Seviciile
acordate in perioada de garantie se realizeaza in ateliere autorizate, prin
reprezentantele firmei sau ale fabricii RAUCH.

Nu se vor acorda servicii in perioada de garantie pentru deficientele apa-
rute ca efect al uzurii naturale, al murdariei, al coroziunii, precum si pen-
tru toate defectele care se datoreaza manevrarii necorespunzatoare sau
factorilor externi. In cazul efectuarii neautorizate de reparatii sau de mo-
dificari ale starii originale, garantia este anulata. Garantia isi pierde vala-
bilitatea, atunci cand nu au fost utilizate piese de schimb originale
RAUCH. De aceea, va rugam sa respectati instructiunile de functionare.
n caz de neclaritati, adresati-va reprezentantei firmei sau direct acesteia.
Solicitarile de garantie trebuie efectuate pana cel mai tarziu in intervalul
a 30 de zile de la inregistrarea defectiunii la firma. Indicati data cumpararii
si numarul masinii. Reparatiile pentru care se va acorda garantie se vor
realiza numai intr-un atelier autorizat, numai dupa confirmarea de la firma
RAUCH sau de la reprezentantul ei oficial. Lucrarile efectuate in perioada
de garantie nu prelungesc perioada de garantie. Defectiunile datorate
transportului nu sunt defecte de fabrica si, de aceea, nu sunt incluse in
obligatia producatorului de acordare a garantiei.

Solicitarea de despagubire a altor daune in afara celor produse Utilajelor
RAUCH este exclusa. Aici includem si faptul ca raspunderea pentru pa-
gube ulterioare, cauzate de greseli in procedurile de imprastiere, este ex-
clusa. Modificarile efectuate din proprie initiativa asupra utilajelor RAUCH
pot conduce la daune ulterioare si exclud orice responsabilitate a furnizo-
rului pentru aceste daune. in caz de intentie sau neglijentd grosolana a
proprietarului sau a unui angajat cu functie de conducere, precum si in
cazurile Tn care garantia se acorda conform legii pentru daune materiale
sau personale datorate unor defectiuni ale produsului furnizat si utilizat
privat, nu se aplica excluderea raspunderii furnizorului. Excluderea ras-
punderii furnizorului isi pierde valabilitatea si in cazul lipsei caracteristici-
lor care sunt garantate in mod expres, atunci cand asigurarea a
intentionat sa acorde clientului care a comandat produsul exact garantia
impotriva pagubelor care nu au apar la produsul in sine furnizat.
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